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Введение

Успех в проведении любого мероприятия, особенно для детей, имеет сценарий. 
От того, насколько интересно, ярко и содержательно он построен, зависит оригиналь-
ность всего мероприятия. Слово «сценарий» в переводе с латинского «scaena» означает 
«сцена». 

Сценарий – это подробное литературное описание действия, предназначенного 
для постановки на сценической площадке, на основе которого создаются театрализо-
ванное представление, праздник, массовое зрелище, игровая или какая-либо иная про-
грамма. 

Создание сценария – это сложный, многоступенчатый, творческий процесс. Он 
требует определенных знаний, навыков и умений.

С целью повышения профессионального мастерства авторов сценариев, развития 
их творческого потенциала, ГБУК «Иркутский областной Дом народного творчества» в 
рамках областного конкурса ведущих игровых программ культурно-досуговых учрежде-
ний Иркутской области «Салют, игра!» организовал и провел областной конкурс сцена-
риев. В нем приняло участие 19 специалистов из 12 районов области. В данном сборнике 
представлены лучшие сценарии победителей, участников областного конкурса.

На суд жюри конкурсанты представили сценарии конкурсно-игровых программ 
для детей, подростков, молодежи и взрослой аудитории в следующих номинациях: 

– «Как развлекались наши деды» (использование традиционных игр и забав);
– «Ключ к здоровью» (пропаганда здорового образа жизни); 
– «В кругу семьи» (развитие культуры семьи); 
– «Мир открытий» (познавательно-интеллектуальные программы).
Председателем жюри по оценке сценариев была назначена Шевелева Ольга Алек-

сеевна, методист высшей категории по культурно-массовой работе Дворца творчества 
детей и молодежи города Ангарска. В первую очередь оценивались параметры: актуаль-
ность содержания, новизна игровой программы, наличие креативных, нестандартных 
идей, культура изложения и оформление сценария. 

Получить призовые места конкурсантам помогли следующие положительные мо-
менты в представленных сценариях:

– отличное использование методов приглашения в игру (манки);
– логичное и продуманное построение каждого действия в сценарии;
– хорошее начало и окончание;
– использование компьютерных технологий, театрализации;
– использование интересных конкурсов, фокусов.
Проведенный конкурс выявил типичные недочеты в составлении сценариев: это 

перебор в играх и нелогичное их использование, непродуманность методов приглаше-
ния в игру, чрезмерное использование героев, театрализации, изобилие вопросов, мало 
действия и игр. 

Собранные в сборник сценарии послужат примером по их составлению и будут в 
помощь специалистам культурно-досуговых учреждений. 

Галина Будагаева 
главный специалист по методике клубной работы

Иркутского областного Дома народного творчества
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Сценарии победителей конкурса

«Алиса знает, что делать!»
игровая программа для младшего и среднего возраста

Действующие лица:

Алиса Селезнева, 12 лет, невысокого  
роста, светлые волосы, типичная  
«пацанка» и заводила. 

Истинокс Пупер, домашний любимец 
Алисы, пришелец с планеты Верум, 
представитель истиноксов-животных, 
обладающих даром предсказания. Сам 
утратил этот дар. Имеет три глаза разных 
цветов: зеленый, синий, фиолетовый. 
Быстро и много болтает, маленького роста. 
Любимая фраза: «Я супер!».

Космический бандит Куж, крупный 
пришелец в мантии. На голове шлем с 
рожками-антеннами. Отличается скверным 
характером, мечтает захватить мир. 

Íà ñöåíå àòìîñôåðà êîñìîñà, ðàçâåøàíû ìàêåòû ïëàíåò. Íà ýêðàíå – êîñìè÷åñêèå 
ôóòàæè. Çâó÷èò ïåñíÿ «Áûòü ñàìèì ñîáîé» (èç ìóëüòôèëüìà «Àëèñà çíàåò, ÷òî äåëàòü!»). 
Ïîÿâëÿþòñÿ Àëèñà è Ïóïåð.
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Алиса. Привет, друзья! 
Пупер. Привет!
Алиса. Вы знаете, какой нынче год на дворе? (Äåòè îòâå÷àþò). Правильно! 2016! А знае-
те, что произошло 55 лет назад?
Пупер. Я знаю! Я знаю! 
Алиса. Подожди, Пупер. Пусть ребята ответят. (Äåòè îòâå÷àþò, ðå÷ü âåäóùåãî çàâèñèò îò 
îòâåòà äåòåé).
Алиса. 55 лет назад человек впервые полетел в космос!
Пупер. Я знал!
Алиса. Молодец! Ты – супер!
Пупер. Я супер-Пупер!!!
Алиса. А все ли знают, как звали этого самого человека? Правильно! Юрий Гагарин! По-
лучите свой приз! (Çà ïðàâèëüíûé îòâåò äàðÿò ïîðòðåò Þðèÿ Ãàãàðèíà).
Пупер. А интересно, ребята знают, как звали первых собак, удачно слетавших в космос? 
Ну, конечно же, Белка и Стрелка! Даже мультфильм такой есть. 
Алиса. Кстати, сегодня замечательный праздник! День космонавтики!
Пупер. 12 апреля 1961 года Юрий Гагарин стал первым человеком в мировой истории, 
совершившим полёт в космическое пространство. Ракета-носитель «Восток» с кораблём 
«Восток-1», на борту которого находился Гагарин, была запущена с космодрома Бай-
конур. После 108 минут полёта Гагарин успешно приземлился в Саратовской области, 
неподалёку от города Энгельса. Начиная с 12 апреля 1962 года, день полёта Гагарина в 
космос был объявлен праздником Днём космонавтики. 
Алиса. Пупер, а может быть, проведем викторину о космосе? 
Пупер. Супер! Давай!
Алиса. Космонавтика – это звучит гордо. Когда в космос поднялся первый искусствен-
ный спутник Земли, за ним восторженно следили все. Газеты публиковали графики про-
хождения его над крупными городами, и люди были счастливы, когда им удавалось уви-
деть в небе быстро плывущую звёздочку. С той поры минули десятилетия, и количество 
космических побед возросло на несколько порядков. Скажите, пожалуйста, какая наука 
изучает звёзды, Галактику, звёздное небо? (Îòâåò äåòåé: àñòðîíîìèÿ).
Пупер. Как называется аппарат, предназначенный для полёта человека в космос? (Îòâåò 
äåòåé: êîñìè÷åñêàÿ ðàêåòà, ðåàêòèâíûé ëåòàòåëüíûé àïïàðàò).
Алиса. Какая страна первой запустила искусственный спутник Земли? (Îòâåò äåòåé: 
ÑÑÑÐ).
Пупер. Как назывался корабль, на котором совершил свой полет Ю. А. Гагарин? (Îòâåò 
äåòåé: «Âîñòîê-1»).
Алиса. Кто был первой женщиной-космонавтом? (Îòâåò äåòåé: 16 èþíÿ 1963 ãîäà âûïîë-
íåí ïåðâûé â ìèðå ïîë¸ò â êîñìîñ æåíùèíû-êîñìîíàâòà. Ýòî áûëà Âàëåíòèíà Âëàäèìèðîâíà 
Òåðåøêîâà íà êîñìè÷åñêîì êîðàáëå «Âîñòîê-6»).
Алиса. Молодцы ребята!
Пупер. А ребята знают, какие планеты есть в нашей солнечной системе? (Îòâåòû  
äåòåé).
Тогда предлагаем разучить вместе с нами танец планет! Я называю планету и показываю 
движения, запоминаем:
Меркурий – хлопаем;
Венера – топаем;
Земля – вертушки руками;
Марс – машем над головой руками;
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Сатурн – поворачиваемся вокруг своей оси;
Нептун – волна руками;
Юпитер – прыжки вверх;
Уран – громко кричим: «Бды-ды-дыщь» и вскидываем руки вверх; 
Плутон – закружились и сели на места. 
Молодцы! А теперь снова и под музыку, называю планету, а вы делаете движение, соот-
ветствующее этой планете. (Çâó÷èò ôîíîãðàììà ïåñíè «Ëåíèíãðàäñêèé ðîê-í-ðîëë» ãðóïïû 
«Áðàâî»).
Алиса. Как здорово! Вы просто супер-пупер! А я тоже знаю одну хорошую игру, только 
мне нужен к ней реквизит. Пойду, принесу. 

Àëèñà óõîäèò çà êóëèñû. Çâó÷èò ôîíîãðàììà ñàóíäòðåêà èç ñåðèàëà «Ñåêðåòíûå ìàòå-
ðèàëû». Íà ñöåíå ïîÿâëÿåòñÿ Áàíäèò Êóæ. Îí îñòîðîæíî âûãëÿäûâàåò èç-çà êóëèñ, ñèëüíî 
íåðâíè÷àÿ è òîðîïÿñü.

Куж. Эй, псс…парень!
Пупер. Вы ко мне обращаетесь?
Куж. К тебе, к тебе, к кому же еще. Тебе важное сообщение.
Пупер. От кого? 
Куж. От этого, как его, профессора Селезнева, папки Алискиного.
Пупер. А что случилось? 
Куж. Ой, беда, беда! Беги скорей! А Алису я сам дождусь.

Ïóïåð óáåãàåò çà êóëèñû, îòòóäà ðàçäàåòñÿ êðèê: «Îé-åé-åé! Ïîìîãèòå!».

Куж. А-ха-ха! Вот мы и схватили последнего истинокса. Глупышка, поверил. А ха-ха! 
(Óõîäèò çà êóëèñû, âîçâðàùàåòñÿ Àëèñà).
Алиса. Простите за задержку, куда-то пропал наш реквизит, оставила за кулисами, а сей-
час его нет. А где Пупер? (Äåòè îòâå÷àþò).
Алиса. Как? Похитили? Какой ужас! Что же нам делать?

Çâóê òåëåôîííîãî çâîíêà, íà ýêðàíå ïðîåêòîðà ïîÿâëÿåòñÿ èçîáðàæåíèå Áàíäèòà Êóæà 
è ñâÿçàííîãî Ïóïåðà.

Куж. Меня зовут Куж. Ваш Пупер у нас! Если хотите снова видеть его, отдайте мне яйцо 
инопланетного Краказубра! Жду вас с яйцом на планете Ый! Чао!
Алиса. Ой, если мы отдадим яйцо Краказубра, Куж выведет из него самого страшного 
Краказубра и они захватят всю галактику! Мой отец, профессор Селезнев, спрятал яйцо 
во временную капсулу, где время стоит на месте, чтобы чудище никогда не появилось на 
свет. Я знаю, что делать! Мы отправимся в космос, прямо на планету Ый! Собираемся! 
(Íà÷èíàåò ñóåòëèâî ñîáèðàòüñÿ). Стойте, стойте! Как же мы полетим, ведь вы не подго-
товлены? Тогда нам нужно вас тщательно подготовить! Центр подготовки космонавтов 
«Культурно-спортивный комплекс» Смоленского муниципального образования объявля-
ет о начале срочной подготовки космонавтов-спасателей! 
Алиса. А вот ваше первое испытание: «Цветовосприятие». Я показываю платок, а вы 
называете его цвет. (Àëèñà ïîêàçûâàåò ïëàòîê, äåòè íàçûâàþò öâåò. Êòî ïåðâûé íàçûâàåò 
öâåò, ïðèãëàøàåòñÿ íà ñöåíó).
Алиса. У вас в руках платки, сейчас мы включаем музыку, когда услышите свой цвет, на-
чинаете танцевать, а остальные повторяют. Так мы проверим вашу внимательность. Все 
понятно? Тогда начали! (Çâó÷èò ñìîíòèðîâàííàÿ çàðàíåå ôîíîãðàììà. Îòðûâêè èç ïåñåí 
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ìîãóò áûòü ñëåäóþùèå: «Æåëòûå òþëüïàíû», «Ðîçîâûé ñëîí», «Ôèîëåòîâàÿ òó÷êà», «×åðíûé 
êîò», «Îáëàêà, áåëîãðèâûå ëîøàäêè» è äð.).
Молодцы! И цветовосприятие у вас хорошее, и чувство ритма в порядке, получайте свои 
космические призы и проходите на места. А мы продолжаем!
Алиса. А сейчас мы проверим вашу интуицию. Вот скажите, (îáðàùàåòñÿ ê êîíêðåòíîìó 
÷åëîâåêó â çàëå) Солнце – это звезда или планета? (Íà ëþáîé îòâåò ðåáåíêà ïðèãëàøàþò íà 
ñöåíó è òàê, èñïîëüçóÿ ìàíêè, åùå 3-4 ÷åëîâåêà).
Садитесь на стулья, сейчас я буду показывать предметы на картинках, но вы не должны их 
видеть. Я буду задавать вопросы об этом предмете, а вам нужно просто отвечать первое, 
что придет в голову. (Àëèñà ïîêàçûâàåò ðàçëè÷íûå ïðåäìåòû íà êàðòèíêàõ, çàë èõ âèäèò, à 
ó÷àñòíèê íåò. Íàïðèìåð, íà êàðòèíêàõ ìîæåò áûòü: óòþã, ñêîâîðîäà, áèòà äëÿ ëàïòû è äð. 
Âåäóùèé çàäàåò íàâîäÿùèå âîïðîñû: «Íóæåí ëè ýòîò ïðåäìåò â êîñìîñå?», «Êàê ÷àñòî âû èì 
ïîëüçóåòåñü», «À êàê åãî ìîæíî èñïîëüçîâàòü â êîñìîñå?» è ò.ï).
Алиса. Посмеялись и хватит. Давайте продолжать подготовку. Есть в зале очень сильные 
молодые люди? Есть? (Åñëè òàêîâûõ íå èìååòñÿ, Àëèñà èñïîëüçóåò ìàíîê, ïðîñèò âûíåñòè 
åé 6 ñòóëüåâ).
Алиса. Отлично! Мне требуется 6 человек. (Êîëè÷åñòâî ìàëü÷èêîâ ïî æåëàíèþ âåäóùåãî. Íà 
ñòóëå ñòîÿò îáû÷íûå íàïîëüíûå âåñû).
Алиса. Как вас зовут? (Ó÷àñòíèêè ïðåäñòàâëÿþòñÿ). Смотрите, ваша задача выжать на 
этих космических весах как можно больше килограмм. Начинаем! (Çâó÷èò ôîíîãðàììà 
ïåñíè «Rock around the clock»). Последнее испытание на выносливость. Сейчас я отправляю 
в зал 4 мини-ракеты. Кто поймает, поднимается ко мне. (Âûõîäÿò ó÷àñòíèêè). 
Ваша задача: как можно дольше простоять в тех позах, которые я буду показывать. На-
чали! (Çâó÷èò ôîíîãðàììà èç ì/ô «Àëèñà çíàåò, ÷òî äåëàòü!». Àëèñà ïîêàçûâàåò ïîçû: ñòîéêó 
íà îäíîé íîãå; íà îäíîé íîãå ñ íàêëîíîì â áîê, ñòîéêó â ïîçå «ëàñòî÷êà»). 
Молодцы! Вы выдержали все испытания! Проходите в зал и занимайте свои места. Мы 
летим в космос! Надеваем скафандры, надеваем шлемы, садимся в кресло, пристегива-
емся, нажимаем рычаг (âñå äåéñòâèÿ ïîêàçûâàåò) и кричим: «Три, два, один, поехали!». 
(Çâó÷èò ôîíîãðàììà âçëåòà ðàêåòû. Àëèñà ñ äåòüìè ëåòÿò íà ïëàíåòó Ûé. Ñâåò ìèãàåò, 
ôóòàæè íà ýêðàíå ìåíÿþòñÿ).
Алиса. Мы прилетели! Но, где же бандит?
Куж. Я здесь! (Ïîÿâëÿåòñÿ èç-çà êóëèñ, âåäåò ñâÿçàííîãî Ïóïåðà). Ты принесла яйцо Крака-
зубра, девчонка!?
Алиса. (Ïîâîðà÷èâàåòñÿ ê çàëó). Ребята, подыграйте мне, я знаю, что делать! (Îáðàùàåòñÿ 
ê Êóæó). Ой, дяденька, отдайте мне моего друга. А-а-а!!! (Íàèãðàíî ïëà÷åò.)
Куж. Ну уж нет! Нечего мне тут сырость разводить! Терпеть не могу слезы и смех. Фу-
у-у, гадость!
Алиса. Смех, говоришь, не любишь, ну ладно! Ребята, давайте громко-громко засмеемся! 
Ха-ха-ха. (Äåòè ñìåþòñÿ, òîïàþò, õëîïàþò).
Куж. Ой-ой, не надо! Терпеть не могу! Помогите! Спасите! Мама-а-а-а! (Êóæ óáåãàåò. Àëè-
ñà îñâîáîæäàåò Ïóïåðà).
Пупер. Спасибо огромное, ребята! Вы такие смелые! Но нам пора возвращаться!
Алиса. Пристегиваем ремни и считаем вместе: «Три, два, один, поехали!» (Ñìåíà ôóòàæà 
íà ýêðàíå, ìèãàþùèå ïðîæåêòîðû, çâóê ïîëåòà).
Пупер. Ну вот, мы снова дома, на своей родной планете Земля!
Алиса. Вернувшись из космоса, Юрий Алексеевич Гагарин сказал: «Облетев Землю в 
корабле-спутнике, я увидел, как прекрасна наша планета. Люди, будем хранить и приу-
множать эту красоту, а не разрушать её!»
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Пупер. А вам, ребята, желаем соблюдать напутствие героя, будем сохранять красоту на-
шей планеты и приумножать. 
Алиса. До свидания, друзья!
Пупер. До новых встреч!

Çâó÷èò ôîíîãðàììà ïåñíè (ëó÷øå ñïåòü ñàìèì) Âàñèëèÿ Áîãàòûðåâà «Ýé, âûøå ãîëîâó, 
äðóã» èç ì/ô «Àëèñà çíàåò, ÷òî äåëàòü!». Óõîäÿò.

Список литературы:

1. О Дне космонавтики детям [Электронный ресурс]: от 02.09.2016 // Сайт «Детский 
час» – http://detskiychas.ru/prazdniki/den_kosmonavtiki/victorina_kosmos. – Режим 
доступа: локальный. – Дата обновления 21.11.2016.

2. Классный час на тему: «День космонавтики» [Электронный ресурс]: от 
05.09.2016 // Сайт «Инфоурк» https://infourok.ru/klassnyy_chas_na_temu_den_
kosmonavtiki.-190602.htm. – Режим доступа: локальный. – Дата обновления 
21.11.2016.

«Квест с Бабой Ягой»
игровая программа для детей от 8 до 12 лет

Действующие лица: 

Баба Яга – старушка с вредным характером, но в тоже время веселая и активная.
Кот – ленивый и медлительный, хорошо ориентируется в Интернете.

Íà ñöåíå ëàâî÷êà, íà íåé Áàáà ßãà ÷èòàåò ãàçåòó, íà ïîëó ëåæèò êîò.

Баба Яга. Конкурс красоты, проект «Танцы на льду», суперпроект «Голос», талант-шоу 
«Лучше всех» с Максимом Галкиным. (Çëèòñÿ, áðîñàåò æóðíàë). Нет! Это, уже ни в какие 
ворота! Чем я хуже красавиц или талантливых детей!? Сижу здесь, чахну, никакого про-
света! (Ñìîòðèòñÿ â çåðêàëî). Вот и 31-ый зуб отвалился.
Кот. Так сходи к стилисту, в салон красоты, в фитнес, наконец!
Баба Яга. Это ж, сколько мне ходить придется!
Кот. Ну да, чтоб тебя принарядить, одним визитом не отделаешься.
Баба Яга. А я хочу сейчас, немедленно! Я этой зимой 2000-летний юбилей отмечаю, 
надо быть на высоте! Помню, когда была молодая и красивая, на метле летала, на шей-
пинг ходила. 
Кот. Ну, так вспомни молодость!

Áàáà ßãà ïðîâîäèò ìóçûêàëüíóþ çàðÿäêó. Âî âðåìÿ êîíêóðñà Áàáà ßãà õâàòàåòñÿ çà 
ñïèíó, ñàäèòñÿ íà ñòóë.

Баба Яга. Эх, нет, возраст у меня уже не тот, чтоб так скакать! С одышкой, радикулитом 
и костяной ногой фитнесом заниматься совсем невесело. Для этого помолодеть бы лет 
на 150!
Кот. Может гаджет твой чего подскажет? (Áàáà ßãà áåðåò ñâîþ ìåòëó, â êîòîðóþ âìîíòèðî-
âàí ìàëåíüêèé ýêðàí).
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Баба Яга. О’кей, гугл, как стать молодой? (Ðàçäàåòñÿ ñèãíàë ãóãëà. Ãîëîñ ìåòëû.)
Метла. Ответ по запросу как стать молодой найден. Рецепт молодости от ведьмы в тре-
тьем поколении Глафиры «Черный глаз».
Баба Яга. Ну, что тут? Эх, ёшкин кот, не могу файл открыть! (Ñìîòðèò íà ýêðàí, âîäèò 
ïî íåìó ïàëüöåì).
Кот. Да, Баба Яга, вижу, у тебя проблемы с пониманием. Ясно же написано, что файл 
заблокирован. Чтобы снять блокировку, нужно следующие пункты выполнить.
Баба Яга. Какие?
Кот. Вначале расшифруй текст на листе, затем расположи фигуры в правильном поряд-
ке, ну а после разведи огонь без использования огня.
Баба Яга. (Ñî çëîñòüþ). Я вам что, научный сотрудник? Я, между прочим, институтов не 
кончала для подобных экспериментов! Мне бы, что попроще.
Кот. Я не ученый кот. (Áàáà ßãà çàìàõèâàåòñÿ íà êîòà ìåòëîé). 
Баба Яга. Хеллоу, гугл, пришли мне помощников-интеллектуалов с в/о, без в/п и с 
ч/ю. Немедленно! (Çâó÷àò ôàíôàðû, Áàáà ßãà ïðèãëàøàåò ó÷àñòíèêîâ, äåëèò èõ íà äâå êî-
ìàíäû).
Баба Яга. Вот они, мои помощники, лауреаты нобелевских премий! С вами я все задания 
как орешки расщелкаю! 
Кот. Первое задание: «Прочитай текст на листе». (Èñïîëüçóåòñÿ ëèñò áóìàãè, áåëûé âîñê, 
ãóàøü).

Èãðà-ýêñïåðèìåíò «Ïðî÷èòàé òåêñò íà ëèñòå»

Ó÷àñòíèêè êàæäîé êîìàíäû íà ëèñòå áóìàãè ïèøóò òåêñò áåëûì âîñêîì è îáìåíè-
âàþòñÿ ëèñòàìè. Çàòåì çàêðàøèâàþò âåñü ëèñò áóìàãè ãóàøüþ, íàäïèñü èç âîñêà îñòà-
åòñÿ íå îêðàøåííîé. Çàäà÷à êîìàíä: ðàñïîçíàòü òåêñò ñîïåðíèêîâ. Ðàçäàåòñÿ çâîíîê  
ãóãëà.

Кот. Вот тебе, бабуля, первая часть рецепта омоложения.
Баба Яга. Ну что там, читай скорей!
Кот. Взять 50 мл. лягушачьих слез, добавить 5 гр. молотой шерсти бобра, добавить…
Баба Яга. Ну что, что там добавить!?
Кот. Для дальнейшего прочтения текста, выполните следующее задание!
Баба Яга. Ладно, самообразование молодой, красивой бабушке, никогда не помешает!
Кот. Расположи фигуры на доске.

Âòîðîé êîíêóðñ. Íà äîñêå ïðèêðåïëåíû ðàçëè÷íûå ôèãóðû â îïðåäåëåííîì ïîðÿäêå. 
Ó÷àñòíèêàì ïðåäëàãàåòñÿ çðèòåëüíî çàïîìíèòü ôèãóðû, çàòåì îíè ïåðåñòàâëÿþòñÿ, 
è ó÷àñòíèêè äîëæíû íà ïàìÿòü ðàññòàâèòü ôèãóðû, êàê îíè áûëè. Ðàçäàåòñÿ çâîíîê  
ãóãëà.

Баба Яга. Что там, Васька, читай!
Кот. Добавить 15 мл. змеиного яда, 2 гр. сушеных мухоморов.
Баба Яга. Ну, этого добра у меня хватает! Что дальше?
Кот. Следующее задание: разведи огонь без огня.
Баба Яга. Я, конечно, женщина в возрасте, но еще не древний человек, чтоб путем тре-
ния огонь разводить!
Кот. Бабуля, в XXI веке живем, есть и попроще варианты!



Ñöåíàðèè ïîáåäèòåëåé êîíêóðñà

13

Ñàëþò, 
èãðà!

Èãðà-ýêñïåðèìåíò «Ðàçâåäè îãîíü»

Êàæäàÿ êîìàíäà êëàäåò íà ïîñóäó êóñîê òóàëåòíîé áóìàãè, íà íåå íàñûïàåòñÿ ìàð-
ãàíöîâêà, íà ìàðãàíöîâêó íàëèâàåòñÿ ãëèöåðèí. Ñìåñü çàêðûâàåòñÿ áóìàãîé, è ÷åðåç íå-
ñêîëüêî ñåêóíä áóìàãà âîñïëàìåíÿåòñÿ. Ó êîãî áûñòðåå íà÷íåòñÿ âîñïëàìåíåíèå, òîò è ïî-
áåæäàåò.

Баба Яга. Ух, ты, даже я так колдовать не умею! (Звонок гугла).
Кот. Пляши, Баба Яга, письмо пришло. Вот тебе полный рецепт омоложения!
Баба Яга. (Танцует.) Давай, читай! (Кот читает рецепт, Баба Яга с участниками смешивает 
ингредиенты).
Кот. Взять 50 мл. лягушачьих слез (лимонад тархун), добавить 5 гр. молотой шерсти бо-
бра (корица), влить 15 мл. змеиного яда (пепси), ложечку меда, залить все кровью дракона 
(лимонад барбарис). Три раза волчком крутануться и выпить строго натощак!
Баба Яга. Ну, я как раз еще не завтракала.

Âûïèâàåò ñìåñü, çâó÷èò ìóçûêà, èäåò äûì, êîò çàêðûâàåò Áàáó ßãó øèðìîé, îíà ñêè-
äûâàåò ñ ñåáÿ îäåæäó, ïàðèê, íîñ, âûõîäèò èç-çà øèðìû. Êîò àïëîäèðóåò.

Кот. Ух, ты! Наконец-то власть сменилась! Рад познакомиться, кот Василий! (Целует Бабе 
Яге руку. Раздается звонок гугла, кот читает сообщение).
Кот. Не теряйте время, зелье действует в течение одного часа.
Баба Яга. Ах, ты, ёшкин кот, что делать-то? 
Кот. Как что делать?! Зажигать, конечно!

Áàáà ßãà ïðîâîäèò òàíöåâàëüíóþ èãðó.

«Скучно жить без посиделок»
игровая программа для подростков

Действующие лица:

Хозяйка – женщина в русском народном сарафане, гостеприимная и радушная. 
Домовой – ворчливый старичок, хранитель домашнего уюта. 
Чёрт – веселый, подвижный.

Íà ñöåíå ñòîÿò ëàâî÷êè, ñòîëèê ñî ñêàòåðòüþ, ñàìîâàð. Ýêðàí ïðîåöèðóåò îêíî ñ 
îñåííèì ïåéçàæåì, íà ñòåíå âèñèò ðóññêèé íàðîäíûé êàëåíäàðü. Çâó÷èò ìóçûêà, íà åå ôîíå 
ãîëîñ çà êàäðîì.

Хозяйка. 
На завалинках, в светелке,
Иль на бревнышках каких,
Собирали посиделки 
Пожилых и молодых.
А играли, как играли,
Как забавы хороши!
Словом, эти посиделки
Были праздником души.

Быт людей отмечен веком,
Поменялся старый мир.
Нынче все мы по сусекам
Личных дач или квартир.
Наш досуг, порою, мелок,
И чего там говорить:
Скучно жить без посиделок!
Их бы надо возвратить!
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Хозяйка. Здравствуйте, гости званые, да желанные! Приветствую я вас в своей горнице 
светлой. Пригласила вас в гости на посиделки, чтобы окунуться в красоту и мудрость на-
родных православных праздников, традиций и обрядов наших предков. На стене в моей 
горнице висит русский народный календарь, который станет главным героем наших по-
сиделок и напомнит нам яркие даты, навсегда вошедшие в нашу жизнь! Располагайтесь 
поудобнее и чувствуйте себя как дома. Всем ли тепло, светло да уютно?

Íåîæèäàííî ïîÿâëÿåòñÿ äîìîâîé

Домовой. Да все ничего, хозяйка! Впотьмах не блуждаем, от холода не зябнем. Только 
тихо в твоей горнице. Не слышны речи сладкие, да песни звонкие!
Хозяйка. И ты, кучерявый, здесь? Давно тебя видно не было.
Домовой. А я все за печкой сижу, баранки жую. Не перед кем мне красоваться, не над 
чем посмеяться.
Хозяйка. Так выходи, красуйся. Посмотри, сколько ко мне гостей на посиделки пожало-
вало! Припасла я для вас забавушки на всякий вкус.
Домовой. Эх, я на все забавы мастер! Глянь в окошко, хозяюшка, осень последний ли-
сток срывает!
Хозяйка. Календарь нам извещает о приближении светлого праздника Покрова Пре-
святой Богородицы. (Хозяйка указывает жестом на календарь. На экране появляются фрагменты 
праздника Покрова). В народной традиции этот день отмечют встречу осени с зимой. Свя-
зан он с началом вечерних девичьих посиделок и осеннего свадебного сезона. 
Девушки, желающие поскорее выйти замуж, в этот день рано утром в церкви ставили 
свечу и приговаривали: «Покров-батюшка, покрой землю снежком, а меня женишком». 
Выходите, девушки, хоровод водить, да парней приглядывать!

Õîðîâîäíàÿ ïîöåëóéíàÿ èãðà

 Âñå ó÷àñòíèêè âñòàþò â êðóã. Âûáèðàåòñÿ îäèí âîäÿùèé. Çâó÷èò ïåñíÿ. Âîäÿùèé õî-
äèò ïî êðóãó, âûáèðàåò îäíîãî ó÷àñòíèêà, âûâîäèò â êðóã è öåëóåò åãî, çàòåì ýòîò æå ÷å-
ëîâåê âûáèðàåò äðóãîãî ÷åëîâåêà èç êðóãà, êîòîðîãî áóäåò öåëîâàòü åãî ñìåíùèêà â êðóãó. 
Çàòåì âñå äåéñòâèÿ âíîâü ïîâòîðÿþòñÿ.

Хозяйка. (Ïî¸ò õîçÿéêà è ó÷àñòíèêè èãðû).

Прилетели утушки,
Сели на долинушке,
Крылышки расставили,
Целовать заставили.

Припев: Целуй дружка посреди кружка,
Целуй дружка посреди кружка,
Веди новенького, чернобровенького.
Веди новенького, чернобровенького.

Молодую девушку 
Во кружок поставили,
Во кружок поставили,
Целовать заставили.

Припев: тот же. 

Лежит сахар на полу,
Не ленива, подниму.
Сахар съела, песню спела,
Целовать дружка хотела.

Припев: тот же. 

Вот пришел мой дорогой,
Об полати головой,
Целовальщик молодой,
Целовальщик дорогой.

Припев: тот же. 
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Âî âðåìÿ èãðû äîìîâîé óõîäèò. Íà ýêðàíå â îêîøêå ïðîåöèðóåòñÿ çèìà, çàòåì ôðàã-
ìåíòû ïðàçäíèêà Ðîæäåñòâà.

Хозяйка. Смотрю, припорошило за окошком, замело дорожки. На календаре зимушка 
показалась. (Çâó÷èò ìóçûêà. Ïîÿâëÿåòñÿ ÷¸ðò).
Чёрт. Здравствуй, хозяйка!
Хозяйка. Ох, сгинь, нечистая! 
Чёрт. На святки вся нечисть в почете! Колядовать я к тебе пришел.
Хозяйка. Смотри, гостей моих не распугай!
Чёрт. А пусть они тоже со мной колядуют!

Èãðà «Ïðèìåðü âåùèöó èç ñóíäóêà»

Âñå ó÷àñòíèêè âñòàþò â êðóã, ïîñåðåäèíå õîçÿéêà ñòàâèò ñóíäóê ñ ìàñêàìè è ýëåìåí-
òàìè êîñòþìîâ. Íà ñóíäóêå ñòðåëî÷êà. Çâó÷èò ìóçûêà. Ó÷àñòíèêè èäóò ïî êðóãó, êîãäà ìó-
çûêà îñòàíàâëèâàåòñÿ, òîò, íà êîãî óêàæåò ñòðåëêà, íå ãëÿäÿ, âûòàñêèâàåò âåùèöó èç 
ñóíäóêà è îäåâàåò åå. Çàòåì âñå ðÿæåíûå ïëÿøóò.

Хозяйка. Ñëàâíî êîëÿäîâàëè! À ÷¸ðò-òî êóäà äåëñÿ? Ýõ, ñáåæàë îêàÿííûé! (Çà îêîøêîì ïðî-
åêöèÿ âåñíû, ïðàçäíèêà Ïàñõè. Çâó÷èò êîëîêîëüíûé çâîí).
Хозяйка. Ãëÿíüòå íà êàëåíäàðü, ãîñòè äîðîãèå, âåñíà äâåðè ðàñïàõíóëà! Ñâåòëîå âîñêðåñåíüå â 
ãîñòè ïîæàëîâàëî! Пасха – это самый древний и важный праздник богослужебного года. 
В этот день все человечество получило надежду на спасение, потому что Христос вос-
крес. Разноцветные яйца кочуют из дома в дом, на столе пышные куличи, и как-то светло 
на душе. Самой любимой забавой на Пасху было катание яиц. 

Èãðà «Êàòàíèå ÿèö»

Íà ïëîùàäêå ñòîÿò ãîðêè äëÿ êàòàíèÿ ÿèö. Ó÷àñòíèêè èõ ïî î÷åðåäè ñêàòûâàþò.  
×üå ÿéöî äàëüøå óêàòèòñÿ ñ ãîðêè, òîò çàáèðàåò åãî ñåáå. Íà ïîëó ñòîÿò ðàçëè÷íûå ñóâåíè-
ðû, åñëè ÿéöî çàäåâàåò åãî, òî ó÷àñòíèê çàáèðàåò ñóâåíèð ñåáå.

Хозяйка. Гости дорогие, от ваших улыбок солнышко ярче засветило, птицы звонко 
запели. Лето красное пришло! В августе месяце празднуют сразу три праздника, на-
зываемых в народе Медовый Спас, Яблочный Спас и Ореховый или Хлебный Спас. 
Спас – это древний праздник земледельческого календаря, приуроченный ко времени 
созревания зерновых культур, овощей, фруктов и других даров земли. (Íà ýêðàíå ëåòî. 
Òðè Ñïàñà).
Хозяйка. На спас люди желали друг другу здоровья, а чтобы оно было крепким, в эти 
праздники советовали есть побольше меда, яблок и хлебушка. Щедрый спас и нам уго-
щения припас! Становитесь в ручеек, красны девицы и добры молодцы, угощать вас буду! 
У нас и яблочки наливные, и шишечки кедровые, и бараночки румяные, и сбитень медо-
вый мы для вас приготовили!

Èãðà «Ðó÷ååê ñ óãîùåíèÿìè»

Ãîñòè ñòàíîâÿòñÿ ïî ïàðàì â «ðó÷å¸ê». Âïåðåäè ñòîèò êîðçèíà ñ ÿáëîêàìè, øèøêàìè, 
áàðàíêàìè. Ñòîÿò ñòàêàí÷èêè ñî ñáèòíåì. Âîäÿùèé áåðåò èç êîðçèíû óãîùåíèå, èäåò ïî 
ðó÷åéêó, âûáèðàåò ó÷àñòíèêà è óãîùàåò åãî ÿáëîêîì, øèøêîé èëè áàðàíêîé. Îíè âñòàþò 
â êîíöå êîëîííû. Çàòåì òîò, êòî îñòàëñÿ áåç ïàðû, ïîâòîðÿåò åãî äåéñòâèÿ. Ïîñëå èãðû 
æåëàþùèå ìîãóò ïîïðîáîâàòü ñáèòåíü.
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Хозяйка. Славно мы с вами время провели! Столько интересных дат в русском календа-
ре! Народный календарь напоминает человеческую жизнь. Весна – это молодость, лето 
– юность, осень – зрелость, а зима – время мудрости!
Русские народные праздники не только красивы и веселы, они наполнены смыслом и 
духовностью. Берегите русские традиции, да почаще на посиделки собирайтесь! И пусть 
русский народный календарь займет достойное место в вашем доме!

«Приключения в Стране чудес»
игровая программа для детей от 6 до 12 лет

Действующие лица: 

Мальвина – добрая, отзывчивая, веселая и приветливая кукла-девочка с кудрявыми голу-
быми волосами, «самая красивая кукла из кукольного театра синьора Карабаса-Барабаса». 
Одета в пышное голубое платье.
Пьеро – мечтательный, добрый, немного печальный поэт-лирик, кукла-мальчик, сбежав-
ший вместе с Мальвиной из театра Карабаса-Барабаса. Одет в белый балахон с рукавами 
до земли, на голове колпак. 

Звучат фанфары. Далее под песню «Буратино», сл. Ю. Энтина, муз. А. Рыбни-
кова на сцену выходят Мальвина и Пьеро. Играет фоновая музыка.

Мальвина. Добрый день, дорогие друзья, мы рады приветствовать всех вас! Давайте се-
годня отправимся в сказочное семейное путешествие в Страну чудес! (Ó÷àñòíèêè îòâå÷à-
þò).
Пьеро. И узнаем, как живут герои из разных сказок! Мальвина, а почему семейное путе-
шествие?
Мальвина. Потому, что мы сегодня будем играть и веселиться всей семьей!

Семья – это труд, друг о друге забота. 
Семья – это много домашней работы. 
Семья – это важно! Семья – это сложно, 
Но счастливо жить одному невозможно!

Пьеро. Спасибо, Мальвина, теперь мне все стало понятно! Это значит, что мы будем 
играть и веселиться вместе с родителями?
Мальвина. Ребята, а давайте сначала узнаем, что разрешается на нашем празднике, а что 
запрещается. Я буду читать стихотворение, а вы будете его продолжать. (Âåäóùèå ÷èòàþò 
ïîî÷åðåäíî ñòèõîòâîðåíèå. Ó÷àñòíèêè ïðîäîëæàþò).

Танцевать, играть, плясать – это (ðàçðåøàåòñÿ).
Хмурить лица и ворчать строго (çàïðåùàåòñÿ).
Всем смеяться и шутить – это (ðàçðåøàåòñÿ).
Но стесняться и грустить строго (çàïðåùàåòñÿ).
В полный голос песни петь – это (ðàçðåøàåòñÿ).
Молча в уголке сидеть строго (çàïðåùàåòñÿ).
Да, скучать у нас нельзя, значит, будем веселиться!
И вместе громко, дружно скажем (äà).

Мальвина. Дорогие друзья, а вы узнали, кто мы? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Пьеро. Правильно, мы пришли с Мальвиной из сказки про Буратино!
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Мальвина. Ну, о себе мы вам рассказали. Теперь хотелось бы и с вами познакомиться! 
Крикните, пожалуйста, все дружно и громко, как вас зовут? (Участники отвечают).
Мальвина. Ой-ой, не слышу! (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Пьеро. Становимся все в кружок. Мальвина будет бежать по кругу, а вы будете громко 
говорить ей свое имя, а когда буду бежать я, делаем вот так! (Õëîïàåò ðóêà îá ðóêó. Èäåò 
çíàêîìñòâî ñ ó÷àñòíèêàìè).
Мальвина. Теперь мы точно со всеми познакомилась! Можно и поиграть.
Пьеро. Как я уже говорил, пришли мы из сказки. Друзья, а каких еще добрых сказочных 
героев вы знаете? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Мальвина. Хорошо, а какие злые сказочные герои бывают? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Мальвина. А кто из них самая вредная? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Мальвина. Правильно, Баба Яга! А что есть у Бабы Яги? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Пьеро. Совершенно верно, волшебная ступа и метла, без неё Баба Яга никуда! А давайте 
попробуем себя в лётном мастерстве! Разделимся по командам. (Ïîä ìóçûêó èç ìóëüòôèëü-
ìà «Ëåòó÷èé êîðàáëü», ïåñíÿ Áàáîê ¨æåê).

Èãðà «Ñòóïà»

Êîëè÷åñòâî êîìàíä ëþáîå, íî ÷èñëî ó÷àñòíèêîâ â íèõ äîëæíî áûòü îäèíàêîâîå. Äëÿ 
êàæäîé êîìàíäû â èãðå íåîáõîäèìû: ñòóïà, ìÿ÷ è ìåòëà. Ïåðâûé ó÷àñòíèê ñòàíîâèòñÿ 
â ñòóïó, áåðåò ìåòëó â ðóêè (ðåêâèçèò ñòóïà èçãîòàâëèâàåòñÿ èç òêàíè èëè êàðòîíà ñ 
ëèïó÷êîé íà ïîÿñå). Åãî çàäà÷à – ïðîêàòèòü ìåòëîé ìÿ÷ äî êîíóñà è âåðíóòüñÿ îáðàòíî â 
êîìàíäó, ïåðåäàâ ýñòàôåòó ñëåäóþùåìó. ×üÿ êîìàíäà çàêîí÷èò áûñòðåå, òà è âûèãðàëà.

Мальвина. Вы просто супермолодцы!
Пьеро. Ммм.. (Äîñòàåò ÿáëîêî).
Мальвина. Пьеро, ты что, собрался кушать, мы ведь только начали играть?
Пьеро. Нет, Мальвина, ты что, это для следующей игры!
Мальвина. Ну, показывай!
Пьеро. Только для этого нам необходимо всем объединиться!

Èãðà «ßáëî÷êî»

Ðåáÿòà ñòàíîâÿòñÿ â êðóã, âûáèðàþò âåäóùåãî è ñòàâÿò â öåíòð. Ó÷àñòíèêè ñòîÿò 
ïëîòíî è ïîä ìóçûêó ïåðåäàþò çà ñïèíîé ïî êðóãó ÿáëîêî. Ìóçûêà ïðåðûâàåòñÿ, è âåäóùèé 
äîëæåí óãàäàòü, ó êîãî îíî â ðóêàõ. Åñëè âåäóùèé óãàäàë, òî îíè ìåíÿþòñÿ ìåñòàìè, åñëè 
íåò, òî èãðà ïðîäîëæàåòñÿ.

Пьеро. Вот видишь, я тебя не обманул!
Мальвина. Какой ты честный! Ты напомнил мне еще одну игру! Ребята, а кто из вас лю-
бит сыр? А что должно быть у сыра? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Мальвина. Правильно, сырные дырки! Следующая игра так и называется!
Пьеро. Каждый из вас должен пробраться через сырные дырки и добыть конфету. Ну 
что, вы готовы посостязаться в ловкости? (Çâó÷èò «Ñûðíàÿ ëóíà» ïîä ìóç. Ä. Âîñêðåñåíñêîãî).

Èãðà «Ñûðíûå äûðêè»

Ðåêâèçèò: ïîëîòíî èç òÿíóùåãîñÿ ìàòåðèàëà æåëòîãî öâåòà ñ ïðîðåçÿìè, áîëüøàÿ 
ìèñêà èëè òàçèê, êîíôåòû. Ðàñòÿãèâàåòñÿ ïîëîòíî. Çàäà÷à ó÷àñòíèêîâ: ïî îäíîìó ïðî-
áðàòüñÿ ñêâîçü äûðêè, äîáåæàòü äî ìèñêè, âçÿòü êîíôåòó è òàê æå âåðíóòüñÿ ê êîìàíäå, 
ïåðåäàâ ýñòàôåòó.
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Пьеро. Ну как, сложное задание? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Пьеро. С этой игрой вы легко справились, еще и конфет поели. Я придумал для вас игру 
посложнее. Сейчас вы попробуете себя в роли паровозика из Ромашково! Кто из вас смо-
трел этот мультик? (Ó÷àñòíèêè îòâå÷àþò).
Мальвина. А кто не смотрел, обязательно посмотрите этот добрый мультфильм! (Çâó-
÷èò ïåñíÿ ïàðîâîçèêà èç ì/ô «Ïàðîâîçèê èç Ðîìàøêîâî»).

Èãðà «Ïàðîâîçèê»

Êîìàíäàì ðàçäàþòñÿ øàðû ïî êîëè÷åñòâó ÷ëåíîâ ñåìüè. Ó êàæäîé êîìàíäû ñâîé öâåò 
øàðèêîâ. Êîìàíäû ñòðîÿòñÿ ïàðîâîçèêîì, óäåðæèâàÿ øàðû ìåæäó ñîáîé. Âñå ïàðîâîçèêè 
äâèãàþòñÿ äî ôèíèøà è îáðàòíî (ïðèòàíöîâûâàÿ). Ó êîãî ïàðîâîçèê íå ðàññûïàëñÿ ïî äîðî-
ãå è áûñòðåå ïðåîäîëåë äèñòàíöèþ, òà êîìàíäà ïîáåæäàåò. Òàê æå ìîæíî ïîñàäèòü îäíîãî 
ó÷àñòíèêà êîìàíäû íà ôèíèøå. Îí – âàãîí, è åãî çàäà÷à ïðèöåïèòñÿ ê ñâîåé êîìàíäå, êîãäà 
îíà áóäåò ïðîõîäèòü ìèìî.

Мальвина. Ой, смотрю, вы все уже разогрелись, а давайте измерим температуру!
Пьеро. Мы были в гостях у Айболита и взяли вот такие замечательные градусники!

Èãðà «Ãðàäóñíèê»

Ðåêâèçèò: ïëàñòèêîâûå ãðàäóñíèêè èëè âûðåçàííûå èç êàðòîíà. Ó÷àñòíèêè âûñòðàè-
âàþòñÿ â êîìàíäû ñ ðàâíûì ÷èñëîì ó÷àñòíèêîâ. Ïåðâîìó ïîä ìûøêó ñòàâèòñÿ ãðàäóñíèê. 
Åãî çàäà÷à – äîáåæàòü äî ôèíèøà è âåðíóòüñÿ îáðàòíî, ïåðåäàòü ãðàäóñíèê áåç ïîìîùè ðóê 
ñëåäóþùåìó èãðîêó.

Пьеро. Болеть всегда так печально! А когда мне становится грустно, я играю с друзьями 
в эту игру, и настроение сразу улучшается! Слушайте внимательно! Когда я буду говорить 
про девчонок, они смеются так: «хи-хи» и держат руки у лица. Мальчики смеются так: 
«ха-ха» и держат руки на животе. А взрослые смеются так: «хо-хо» и держат руки на поясе. 
(Ó÷àñòíèêè âûïîëíÿþò. Ýòî èãðà «Ñìåøèíêè»).
Пьеро. 

Кто себя в стишке узнает,
Тот смеяться начинает.
Голос, чей у нас так звонок?
Ну, конечно, у девчонок (хи-хи-хи).

Кто вечно бегает вприпрыжку?
Энергичные мальчишки (ха-ха-ха).

Серьёзные и рослые бывают, 
Только взрослые (хо-хо-хо).

А кто в ярких здесь юбчонках?
Наши милые девчонки (хи-хи-хи).

Кто задиры, шалунишки?
Ну, конечно же, мальчишки (ха-ха-ха).

Пьеро. Здорово посмеялись!
Мальвина. Мы так долго состязались и играли, а теперь я предлагаю ребятам показать 
своим родителям, как здорово они умеют танцевать.
Пьеро. Родители тоже не зевают, подключаются.
Вместе. Даешь, танцевальный батл!

Òàíöåâàëüíûé áàòë. 

Äåòè è ðîäèòåëè òàíöóþò ïî î÷åðåäè. Äëÿ êàæäîé ãðóïïû ó÷àñòíèêîâ çâó-
÷àò ðàçíûå ôðàãìåíòû ìóçûêè. Äëÿ äåòåé çâó÷èò ñîâðåìåííàÿ òàíöåâàëüíàÿ ìó-
çûêà, äëÿ ðîäèòåëåé – ðåòðî ìåëîäèè. Çàäà÷à ó÷àñòíèêîâ – ïåðåòàíöåâàòü äðóã  
äðóãà.
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Мальвина. Дорогие друзья, вот и подошли к концу наши приключения в Стране чудес!
Пьеро. Давайте встречаться чаще и проводить больше времени в кругу семьи, ведь семья 
– это главная часть нашей жизни. 
Мальвина. Слушайтесь своих мам и пап, бабушек и дедушек! Пусть каждый день в ва-
шей жизни будет сказочным!
Пьеро. До новых встреч, друзья!

Список литературы:

1. Васильева, А.С. Организация и проведение массовых мероприятий / А.С.Васильева 
– Усолье-Сибирское: 2014. – 32 с.

2. Малахова, Л.П. Организация детских досуговых программ. Учебно-методическое 
пособие / Л.П. Малахова – М.: 2015. – 70 с.

3. Методика составления и проведения игровых программ / В.В. Корякова. [Элек-
тронный ресурс]: от 02.09.2016 // Сайт «Корпоративная культура» http://www.c-
culture.ru/read/article/43832. – Режим доступа: локальный. – Дата обновления 
21.11.2016. 

«Чудеса-чудесные»
игровая программа для детей от 7 до 10 лет

Действующие лица:

Ведущая – добрая, способная взывать к детским сердцам, любящая детей.
Фиксик Симка – добрая, умная девочка, готовая поделиться с детьми своими знаниями. 
Фиксик Нолик – умный, мальчик, готовый во всём поддержать Симку, но то и дело пы-
тающийся выказать своё превосходство. 

Çà 10 ìèíóò äî íà÷àëà èãðîâîé ïðîãðàììû çâó÷àò êîìïîçèöèè äåòñêèõ ïåñåí: ìóç.  
Ã. Ãëàäêîâà, ñë. Ñ. Êîçëîâà «ß íà ñîëíûøêå ëåæó», ìóç. Â. Øàèíñêîãî, ñë. Þ. Ýíòèíà «×óíãà-
×àíãà», ìóç. Â. Øàèíñêîãî, ñë. Þ. Ýíòèíà «Àíòîøêà». Çâó÷àò ïîçûâíûå ê íà÷àëó èãðîâîé ïðî-
ãðàììû. Èç âòîðîé, ëåâîé êóëèñû, íà ñåðåäèíó ñöåíû âûõîäèò âåäóùàÿ.

Ведущая. Здравствуйте, девочки и мальчики! Сейчас я буду говорить: «Здравствуйте!», а вы 
отвечайте: «Привет!». Итак, со мною здороваются те, у кого есть веснушки! Здравствуйте!  
(Âåäóùàÿ æä¸ò îòâåòà).
Ведущая. Здравствуйте те, у кого весёлое настроение! (Âåäóùàÿ æä¸ò îòâåòà).
Ведущая. Здравствуйте те, кто любит чудеса! (Âåäóùàÿ æä¸ò îòâåòà).
Ведущая. Как же здорово, что сегодня у всех весёлое настроение, у всех веснушки, и все 
любят мультики! А нам пора познакомиться! Я попрошу вас по моей команде громко 
крикнуть своё имя. Раз, два, три! (Âåäóùàÿ ïðèêëàäûâàåò ðóêó ê óõó, ïðèñëóøèâàÿñü ê äåò-
ñêèì âûêðèêàì).
Ведущая. Слышу. Сегодня в нашем зале собрались Марины, Сережи, Лены и много дру-
гих ребят, с которыми можно хорошо отдохнуть и поиграть. Но прежде, чем мы начнём, 
я должна позвать на сцену своих помощников. (Çâó÷èò îòðûâîê èç ïåñíè «Êòî òàêèå ôèê-
ñèêè?»).
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Èç âòîðîé ëåâîé êóëèñû âûõîäèò ôèêñèê Íîëèê. Èç âòîðîé ïðàâîé êóëèñû âûõîäèò 
ôèêñèê Ñèìêà. Ìàøóò ïðàâîé ðóêîé äåòÿì. Ïîäõîäÿò ê âåäóùåé Ñèìêà ïî ïðàâóþ ðóêó, Íî-
ëèê ïî ëåâóþ ðóêó. Âåäóùàÿ ñëåãêà îáíèìàåò Ñèìêó è Íîëèêà, îáðàùàåòñÿ ê äåòÿì.

Ведущая. «Как зовут моих помощников?» (Âåäóùàÿ æä¸ò îòâåòà).
Ведущая. Всё правильно, ребята, это – фиксики Симка и Нолик. Сегодня мы все вместе 
совершим путешествие в мир открытий. И раскроем для себя секреты волшебства! А 
Симка и Нолик нам помогут в этом. Ребята, а вы знаете каких-нибудь волшебников? 

Âåäóùàÿ ïðîâîäèò îïðîñ ñðåäè äåòåé. Çà êàæäûé ïðàâèëüíûé îòâåò ôèêñèêè ïî î÷å-
ðåäè âûäóâàþò ìûëüíûå ïóçûðè â çàë. Ïðèìåðû îòâåòîâ: Ãàððè Ïîòòåð, Ôåÿ èç ñêàçêè, âîë-
øåáíèê Èçóìðóäíîãî ãîðîäà, Áàáà ßãà, è.ò.ä.

Ведущая. Молодцы! Вот сколько волшебников мы вспомнили и добрых, и злых. Ну, а 
сейчас для вас начнутся самые настоящие чудеса. Я загадаю загадку, кто её отгадает, тот 
выйдет на сцену и фиксики отгадают фамилию участника.
Ведущая. Ты, да я, да мы с тобой. Сколько нас стало? (Äâîå).

Èãðà «ß ÷èòàþ òâîè ìûñëè»

Ó÷àñòíèê, îòãàäàâøèé çàãàäêó, âûõîäèò íà ñöåíó, ñòàíîâèòñÿ ðÿäîì ñ âåäóùåé. Âåäó-
ùàÿ ñ ó÷àñòíèêîì âûáèðàåò, êòî èç ôèêñèêîâ áóäåò îòãàäûâàòü ôàìèëèþ, à òàêæå ïðî-
ñèò ó÷àñòíèêà øåïíóòü ñâîþ ôàìèëèþ åé íà óøêî. Çàïîìèíàåò èëè çàïèñûâàåò òàê, ÷òî-
áû ôèêñèêè íå âèäåëè. 

Ïðàâèëà èãðû. Âåäóùàÿ ãîâîðèò ôèêñèêàì ñìåøíóþ «âîëøåáíóþ» ôàìèëèþ, íàïðèìåð: 
Ëåáåäóøêèíà (äëÿ ó÷àñòíèöû äåâî÷êè) èëè Ëåáåäóøêèí (äëÿ ó÷àñòíèêà ìàëü÷èêà). Ôèêñèêè 
çàïîìèíàþò ôàìèëèþ. Âåäóùèé íà÷èíàåò ïåðå÷èñëÿòü ðàçíûå ôàìèëèè, ôèêñèêè ãîâîðÿò 
«íåò». Ïîñëå «âîëøåáíîé» ôàìèëèè, âåäóùèé íàçûâàåò íàñòîÿùóþ ôàìèëèþ ó÷àñòíèêà. 
Ôèêñèêè êðè÷àò: «äà!».! Ó íå¸ ôàìèëèÿ, íàïðèìåð, Öàðèöûíà – «íåò», Ëÿãóøêèíà – «íåò», 
Ëåá¸äóøêèíà – «íåò», Êàêàóëèíà – «äà»! Âåäóùàÿ çàãàäûâàåò åù¸ îäíó çàãàäêó: «×òî íåëüçÿ 
ñúåñòü íà çàâòðàê?» (îáåä è óæèí). Ïðîäîëæàåòñÿ èãðà «ß ÷èòàþ òâîè ìûñëè».

Ведущая. Ну, не чудеса ли это? А мы продолжаем! Чудеса окружают нас и происходят 
каждый день. Сейчас мы с вами проведём чудесную игру, которая называется «Вот так». 
Все ответы на наши вопросы вы должны показать движением. Когда мы собираемся вме-
сте – это тоже настоящее чудо! (Âåäóùàÿ è ïîìîùíèêè ôèêñèêè ïðîâîäÿò èãðó «Âîò òàê»).
Ведущая. Как живешь? (Âîò òàê!).
Симка. Как идешь? (Âîò òàê!).
Нолик. Как бежишь? (Âîò òàê!).
Ведущая. Как берешь? (Âîò òàê!).
Симка. Как даешь? (Âîò òàê!).
Нолик. Как грозишь? (Âîò òàê!).
Все вместе. Как шалишь? (Âîò òàê!). (Ñèìêà è Íîëèê óõîäÿò ñî ñöåíû è ãîòîâÿòñÿ ê ïîêàçó 
î÷åðåäíîãî ôîêóñà).
Ведущая. Уважаемые друзья! Поднимите руку те, кто не верит в чудеса! (Êòî ïåðâûé ïîä-
íÿë ðóêó, òîãî âåäóùàÿ ïðèãëàøàåò íà ñöåíó. Çíàêîìèòñÿ ñ ó÷àñòíèêîì-âîëøåáíèêîì).
Ведущая. Конечно, очень жаль, что ты не веришь в чудеса. Но мы постараемся сейчас 
сделать из тебя самого настоящего волшебника. Ты согласен(а)? (Âåäóùèé æä¸ò îòâåòà). 
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Ñèìêà è Íîëèê âûíîñèò íà ñöåíó ðåêâèçèò ê î÷åðåäíîìó ôîêóñó. Ñèìêà âûñòàâëÿåò íà 
ñòîë ïóñòûå áàíî÷êè. Íîëèê äåìîíñòðèðóåò çðèòåëÿì è áóäóùåìó «âîëøåáíèêó» ãðàôèí ñ 
÷èñòîé âîäîé. Íîëèê ðàçëèâàåò âîäó ïî áàíî÷êàì. Ñèìêà çàêðó÷èâàåò áàíî÷êè êðûøêàìè. 
Âñ¸ ñòàâÿò íà ñòîë íà âñåîáùåå îáîçðåíèå. Âåäóùèé ïðåäëàãàåò «ó÷àñòíèêó-âîëøåáíèêó» 
íàêðûòü áàíî÷êè ïëàòî÷êàìè è òùàòåëüíî âñòðÿõíóòü (êàæäóþ áàíî÷êó îòäåëüíî), è âåð-
íóòü áàíî÷êè íà ñòîë, íå ñíèìàÿ ïëàòêîâ. Ñèìêà, Íîëèê è «ó÷àñòíèê-âîëøåáíèê» äåëàþò 
õàðàêòåðíûå ïàññû íàä áàíî÷êàìè, ïðèãîâàðèâàÿ: «Ñèì-ñèì-ñåëÿâèì» 3 ðàçà. «Ó÷àñòíèê-
âîëøåáíèê» ïî ïîðÿäêó ñíèìàåò ïëàòîê ñ áàíî÷êè, äåìîíñòðèðóÿ âñåì òî, ÷òî ïðîèçîøëî 
÷óäî. Âîäà â áàíî÷êàõ ïîìåíÿëà öâåò. Âåäóùàÿ, Ñèìêà è Íîëèê àïëîäèðóåò «ó÷àñòíèêó-
âîëøåáíèêó» çà êàæäóþ áàíî÷êó.

Ведущая. Ну вот, ребята, вы всё видели сами. Наш(а) участник стал(а) настоящим вол-
шебником! (Ñèìêà è Íîëèê âðó÷àþò ó÷àñòíèêó ãðàìîòó «Íàñòîÿùèé âîëøåáíèê»).
Ведущая. А мы вновь с вами поиграем. 

Âåäóùàÿ, Ñèìêà è Íîëèê îáúÿñíÿþò è ïîêàçûâàþò ïðàâèëà èãðû. Âåäóùàÿ ïî¸ò ïå-
ñåíêó, îáðàùàÿñü ê äåòÿì. Äåòè äâèæåíèÿìè äîëæíû ïîêàçàòü îòâåòû, à Ñèìêà è Íîëèê â 
çàëå ïîìîãàþò äåòÿì.

Ведущая. У-а-а, у-а-а, у-а-а. У-а-а, у-а-а, у-а-а. (Äåòè ðèòìè÷íî ðàñêà÷èâàþòñÿ âëåâî è âïðàâî).
Ведущая. Всем привет! (Äåòè îòâå÷àþò: «Ïðèâåò!»).
Ведущая. Как дела? (Äåòè îòâå÷àþò: «Âîò òàê!», ïîêàçûâàÿ äâèæåíèå «îòëè÷íî»).
Ведущая. Покажите мне волшебника. (Äåòè ïîâòîðÿþò îòâåò è äâèæåíèÿ Ñèìêè è Íîëè-
êà: «×òî âû ñêàçàëè?», ïðèêëàäûâàþò ðóêó ê óõó).
Ведущая.  Ну, покажите мне волшебника! (Äåòè îòâå÷àþò: «×òî âû ñêàçàëè?», ïðèêëàäû-
âàþò ðóêó ê óõó).
Ведущая. Да, волшебник у нас такой! 

Âåäóùàÿ ïî¸ò, à äåòè ïîä çâóêè ó-à-à, ïîêàçûâàþò âîëøåáíèêà. È òàê äàëåå. Äåòÿì 
ïðåäëàãàåòñÿ ïîêàçàòü âåñ¸ëîãî âîëøåáíèêà, çëîãî âîëøåáíèêà, óìåíèå êîëäîâàòü. Ñèìêà è 
Íîëèê àêòèâíî ïîìîãàþò âåäóùåé è äåòÿì.

Ведущая. Ребята, вы такие молодцы! У нас сегодня всё получается просто превосходно! 
Готовы ли вы посмотреть ещё один фокус? (Âåäóùàÿ æä¸ò îòâåò «äà»).
Ведущая. Вот и отлично! Бурные аплодисменты нашей главной волшебнице Симке! 
(Çâó÷àò ôàíôàðû, çâó÷èò «Âîëøåáíàÿ ìóçûêà»).

Ñèìêà ïîêàçûâàåò ôîêóñ «Èñ÷åçàþùèé ïëàòî÷åê». Â í¸ì èñïîëüçóåòñÿ ñïåöèàëüíûé 
ïðîôåññèîíàëüíûé ðåêâèçèò. Ñèìêà äåìîíñòðèðóåò ÿðêèé ïëàòî÷åê, âåðòÿ åãî ïåðåä âñå-
ìè. Çàïèõèâàåò ïëàòî÷åê â ñâîé êóëàê, äóåò íà êóëàê 3 ðàçà. Ðàçæèìàåò êóëàê, âñå âèäÿò, 
÷òî ïëàòî÷åê èñ÷åç. Âåäóùàÿ ïðèçûâàåò ê àïëîäèñìåíòàì. ×èòàåò îòðûâîê èç ñòèõîòâî-
ðåíèÿ Ë. Ãóìèëåâà «Âîëøåáñòâî – ðàçâå ýòî âîçìîæíî»?

Ведущая. 
Волшебство – разве это возможно?
Волшебство – где оно может быть?
И поверить в него очень сложно – 
И без веры в него трудно жить.

Волшебство к нам приходит оттуда,
Где прекрасные замки стоят.

Волшебство это – это светлое чудо
То, что добрые люди творят.

Волшебство происходит в минуту,
Когда падает с неба звезда.
Волшебство дарит счастье кому-то,
Оставляя свой след навсегда.
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Ñèìêà è Íîëèê ïîäõîäÿò ê âåäóùåé. Ñèìêà ïî ïðàâóþ ðóêó, Íîëèê – ïî ëåâóþ. Âåäóùàÿ 
ñëåãêà îáíèìàåò ôèêñèêîâ.

Ведущая. Ребята, верьте в чудеса! Не бойтесь экспериментировать! Мы желаем вам здо-
ровья и много-много чудес!
Все вместе. До новых встреч!

Список литературы:
1. Материалы по теме [Электронный ресурс]: от 27.08.2016 // Сайт «Стефания». –  

Режим доступа: локальный. – Дата обновления 21.11.2016.

«За околицей»
фольклорная игровая программа для детей

Действующие лица:

Ведущая 1.
Ведущая 2.

Çâó÷èò íàðîäíàÿ ìóçûêà. Âûõîäÿò âåäóùèå â ðóññêèõ ñàðàôàíàõ.

Ведущая 1. Здравствуйте, добры молодцы! Здравствуйте, красны девицы!
Ведущая 2. Мы приглашаем вас вспомнить заветную старину наших дедушек и бабушек, 
прадедушек и прабабушек, когда после трудового дня они собирались за околицей, что-
бы отдохнуть от своих забот.
Ведущая 1. Игры всегда были самыми любимыми забавами на Руси. Народные игры 
передавались из поколения в поколение и дошли до нас. 
Ведущая 2. Наша сегодняшняя игровая программа посвящена русским народным играм, 
а называется она «За околицей». В эти игры можно играть не только на улице, но и в по-
мещении.
Ведущая 1. И сегодня мы с вами немного вспомним о наших русских народных играх и 
забавах, которые, к сожалению, постепенно исчезают из детства в наш прогрессивный 
XXI век.
Ведущая 2. Мне бы очень хотелось узнать, какие вы знаете народные игры? (Äåòè îò-
âå÷àþò).
Ведущая 1. Молодцы, ребята, вы очень хорошо справились с первым заданием и я ду-
маю, что вы так же легко справитесь со следующими заданиями. Я предлагаю вам начать 
играть в игры. Вы согласны? (Äåòè îòâå÷àþò).
Ведущая 2. (Îáðàùàåòñÿ ïî èìåíè ê âåäóùåé). Я, например, первым делом предлагаю про-
вести хоровод знакомства. А ты любишь водить хороводы? 
Ведущая 1. Конечно, люблю, ведь хоровод учит дружбе, помогает сплочению коллек-
тива. Ребята, вы когда-нибудь водили хороводы? (Äåòè îòâå÷àþò). Тогда берёмся с вами 
за руки и встаём в хоровод.

Âñå äåòè, âçÿâøèñü çà ðóêè, âîäÿò õîðîâîä ñî ñëîâàìè: «Ìû ïî êðóãó õîäèì, õîäèì, 
ïîçíàêîìèòüñÿ õîòèì! Ñòîÿò ëèøü òå, êîãî çîâóò (Ñåðåæè), à ìû ñ âàìè ñèäèì». Â ìîìåíò, 
êîãäà íàçûâàåòñÿ èìÿ, âñå îñòàíàâëèâàþòñÿ. ×üå èìÿ áûëî íàçâàíî, îñòàþòñÿ ñòîÿòü, à 
îñòàëüíûå ïðèñåäàþò. Äàëåå èãðà ïðîäîëæàåòñÿ.
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Ведущая 2. Вот мы с вами познакомились. Я предлагаю вам найти друга в игре «Друга я 
себе найду». (Âåäóùàÿ âûáèðàåò ñåáå äðóãà).

Я иду, иду, иду,
Друга я себе найду. (Âåäóùàÿ áåð¸ò ëþáîãî ðåá¸íêà çà ðóêó).
Будешь со мной дружить? (Èäóò âäâî¸ì).
Мы идём, идём, идём.
Друга мы себе найдём. (Êîãäà âñå äåòè áóäóò äåðæàòüñÿ çà ðóêè, âåäóùèé ïðîäîëæàåò).
Вот и мы, и ты, и я,
Вместе мы теперь семья!
Улыбнись тому, кто слева!
Улыбнись тому, кто справа!
Мы теперь одна семья, 
Куда ты, туда и я!

Ведущая 2. Молодцы, ребята! Ну, а следующая игра у нас будет с музыкальным инстру-
ментом. Перед началом игры я хочу спросить: «Какие вы знаете народные музыкальные 
инструменты?». (Äåòè îòâå÷àþò: ãóñëè, áàëàëàéêà, äåðåâÿííûå ëîæêè è äðóãèå).
Ведущая 1. Молодцы ребята, с заданием вы справились на отлично! Я приглашаю вас 
встать в круг. 
Ведущая 2. Ребята, кто из вас знает считалочки? (Äåòè îòâå÷àþò).

Èãðà «Êîëîêîëüöû»

Äåòè âñòàþò â êðóã, âåäóùàÿ âûáèðàåò ñ÷èòàëêîé ãîëÿùåãî. Ñ÷èòàëêà: «Íà çëàòîì 
êðûëüöå ñèäåëè: öàðü, öàðåâè÷, êîðîëü, êîðîëåâè÷, ñàïîæíèê, ïîðòíîé. Êòî òû áóäåøü òà-
êîé? Ãîâîðè ïîñêîðåé! Íå çàäåðæèâàé äîáðûõ è ÷åñòíûõ ëþäåé!

Íà ñåðåäèíó âûõîäÿò äâîå. Îäíîìó äàþò êîëîêîëü÷èê, äðóãîìó çàâÿçûâàþò ãëàçà.

Âñå ïîþò: «Êîëîêîëüöû-áóáåíöû, ðàççâîíèëèñü óäàëüöû: «Äèãè-äèãè, äèãè-äîí, óãàäàé, 
îòêóäà çâîí!». Êàê â èãðå «Æìóðêè», ãîëÿùèé ëîâèò èãðîêà ñ êîëîêîëü÷èêîì.

Ведущая 1. Ребята, а в этой игре вы должны хорошо знать все цвета красок. Ответьте 
мне, какие цвета вы знаете? (Äåòè îòâå÷àþò).

Èãðà «Êðàñêè»

Âåäóùàÿ ñ÷èòàëêîé âûáèðàåò «ìîíàõà» è «ïðîäàâöà êðàñîê»: «ß ïîéäó, êóïëþ äóäó, ÿ íà 
óëèöó ïîéäó. Ãðîì÷å, äóäî÷êà, äóäè. Ìû èãðàåì, òû âîäè!». Âñå îñòàëüíûå èãðàþùèå äåòè – 
ýòî «êðàñêè». Ïðîäàâåö âòàéíå îò ìîíàõà íàçûâàåò êàæäîìó ðåáåíêó öâåò êðàñêè. 

Èãðà íà÷èíàåòñÿ ñ òîãî, ÷òî ìîíàõ ïðèõîäèò ê ïðîäàâöó â «ìàãàçèí» è ãîâîðèò: «ß – 
ìîíàõ â ñèíèõ øòàíàõ. Ïðèøåë ê âàì çà êðàñêîé». Ïðîäàâåö: «Çà êàêîé?». Ìîíàõ:  «Çà ãîëóáîé». 
Åñëè òàêîé êðàñêè íåò, òî ïðîäàâåö ãîâîðèò: «Èäè ïî ãîëóáîé äîðîæêå, íàéäåøü ãîëóáûå ñà-
ïîæêè, ïîíîñè äà íàçàä ïðèíåñè!». Ìîíàõ íà÷èíàåò èãðó ñíà÷àëà. Åñëè òàêàÿ êðàñêà åñòü, òî 
ðåáåíîê, êîìó ïðîäàâåö ñêàçàë ýòîò öâåò, óáåãàåò, à òîò èõ äîãîíÿåò. Åñëè äîãíàë, òî êðà-
ñêà ñòàíîâèòñÿ ìîíàõîì, åñëè íåò, òî êðàñêè çàãàäûâàþòñÿ âíîâü, è èãðà ïîâòîðÿåòñÿ.

Ведущая 1. (Îáðàùàåòñÿ ê âåäóùåé ïî èìåíè). Посмотри, какие у нас ребята все игривые! 
А любят ли они петь, плясать и стихи рассказывать, как играют? Как ты думаешь?
Ведущая 2. Я думаю, могут. Уверена, что все дети талантливы. Приглашаем вас встать в 
круг на игру «Весёлый бубен». (Äåòè îáðàçóþò êðóã, âåäóùèé äà¸ò áóáåí, êîòîðûé ïåðåäà¸ò-
ñÿ ïî êðóãó).
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Ведущая 2. Ты катись, весёлый бубен,
Быстро, быстро по рукам.
У кого остался бубен,
Тот сейчас станцует нам! (Âàðèàíòû: ñïî¸ò, ðàññêàæåò ñòèõ, ñïëÿøåò).

Ведущая 1. Вот так таланты! Я думаю, мы увидим сейчас ещё много талантов! И я пред-
лагаю игру, где дети смогут нам показать своё актёрское мастерство.

Èãðà «Äåäóøêà Ìàçàé»

Âåäóùàÿ âûáèðàåò ñ÷èòàëêîé, êòî áóäåò äåäóøêîé Ìàçàåì. Îñòàëüíûå ó÷àñòíèêè – 
«çàéöû». Îíè äîãîâàðèâàþòñÿ, êàêèå äâèæåíèÿ áóäóò èçîáðàæàòü. Ýòî ìîæåò áûòü ðàáîòà: 
ñåÿíèå, æàòâà, êîñüáà. Âèä çàíÿòèé: õîäüáà íà ëûæàõ, êàòàíèå íà êîíüêàõ, èãðà â ñíåæêè. 

Îíè ïîäõîäÿò ê äåäóøêå Ìàçàþ è ïîþò: «Çäðàâñòâóé, äåäóøêà Ìàçàé, èç êîðîáêè âûëå-
çàé! Ãäå ìû áûëè, ìû íå ñêàæåì, à ÷òî äåëàëè – ïîêàæåì!». Ïîñëå ýòèõ ñëîâ âñå èçîáðàæàþò 
äâèæåíèÿìè ðàáîòó, î êîòîðîé äîãîâîðèëèñü. Åñëè Ìàçàé îòãàäûâàåò, äåòè ðàçáåãàþòñÿ, 
è îí èõ ëîâèò. Êîãî ïåðâîãî ïîéìàåò, òîò ñòàíîâèòñÿ íîâûì äåäóøêîé Ìàçàåì, è èãðà ïî-
âòîðÿåòñÿ. Åñëè íå îòãàäûâàåò, åìó ïîêàçûâàþò äðóãóþ ðàáîòó.

Ведущая 2. Спасибо! Вы замечательно потрудились. Сейчас вас ждет две веселых игры 
в хороводе. 
Ведущая 1. Много праздников народных, много песен хороводных! Громче, музыка, 
играй! Все на хоровод вставай!

Èãðà «Âåäüìèíà ìåòёëêà»

Ðåêâèçèò – âåíèê, óêðàøåííûé áàíòîì. Ðåáÿòà ñòàíîâÿòñÿ â êðóã è ïîä ìóçûêó ïå-
ðåäàþò «âåäüìèíó ìåòåëêó». Ðåçêî ïðåêðàùàåòñÿ ìóçûêà, òîò ó÷àñòíèê, ó êîãî ìåòåëêà 
îñòàëàñü â ðóêàõ, îòãàäûâàåò çàãàäêè ïðî çèìó, ëåòî.

Èãðà «Øёë êîçёë ïî ëåñó»

Äåòè â êðóãó äåðæàòñÿ çà ðóêè. Ñ÷èòàëî÷êîé âåäóùèé âûáèðàåò «êîçëà». Âñå èäóò ïî 
êðóãó ïîä ïåñíþ:

Øåë êîç¸ë ïî ëåñó, ïî ëåñó, ïî ëåñó,
Íàøåë ñåáå ïðèíöåññó, ïðèíöåññó, ïðèíöåññó.

Âîäÿùèé «êîçåë» èäåò ïðîòèâ ÷àñîâîé ñòðåëêè âíóòðè êðóãà è âûáèðàåò «ïðèíöåññó». 
Õîðîâîä îñòàíàâëèâàåòñÿ. Âñå äåòè âûïîëíÿþò «ïðûæêè-ïðóæèíêó», à â öåíòðå ïàðà âû-
ïîëíÿåò äâèæåíèÿ, î êîòîðûõ ïî¸òñÿ â ïåñíå.

Äàâàé ñ òîáîé ïîïðûãàåì, ïîïðûãàåì, ïîïðûãàåì.
Íîæêàìè ïîäðûãàåì, ïîäðûãàåì, ïîäðûãàåì.
Ðó÷êàìè ïîõëîïàåì, ïîõëîïàåì, ïîõëîïàåì.
Íîæêàìè ïîòîïàåì, ïîòîïàåì, ïîòîïàåì.
Õâîñòèêîì ïîìàøåì, ïîìàøåì, ïîìàøåì,
À ïîòîì ïîïëÿøåì, ïîïëÿøåì, ïîïëÿøåì!

Ведущая 2. Мы продолжаем знакомить вас с весёлыми играми, которые называются «Го-
релки» и «Заря-зарница». 
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Èãðà «Ãîðåëêè»

Ðåáÿòà âûñòðàèâàþòñÿ ïàðàìè äðóã çà äðóãîì â êîëîííó. Îíè áåðóòñÿ çà ðóêè è ïîäíè-
ìàþò èõ ââåðõ, îáðàçóÿ «âîðîòà». Ïîñëåäíÿÿ ïàðà ïðîõîäèò «ïîä âîðîòàìè» è ñòàíîâèòñÿ 
âïåðåäè, çà íåé èäåò ñëåäóþùàÿ ïàðà. «Ãîðÿùèé» ñòàíîâèòñÿ âïåðåäè, øàãîâ íà 5-6 îò ïåð-
âîé ïàðû, ñïèíîé ê íèì. Âñå ó÷àñòíèêè ïîþò èëè ïðèãîâàðèâàþò: 

Ãîðè, ãîðè ÿñíî, ÷òîáû íå ïîãàñëî!
Ãëÿíü íà íåáî – ïòè÷êè ëåòÿò, 
Êîëîêîëü÷èêè çâåíÿò.
Äèíü-äîí, äèíü-äîí, âûáåãàé ñêîðåå âîí!

Ïî îêîí÷àíèè ïåñåíêè äâîå ðåáÿò, îêàçàâøèñü âïåðåäè, ðàçáåãàþòñÿ â ðàçíûå ñòîðî-
íû, îñòàëüíûå õîðîì êðè÷àò: «Ðàç, äâà, íå âîðîíü, à áåãè, êàê îãîíü!». «Ãîðÿùèé» ñòàðàåòñÿ 
äîãíàòü áåãóùèõ. Åñëè èãðîêàì óäàåòñÿ âçÿòü äðóã äðóãà çà ðóêè ïðåæäå, ÷åì îäíîãî èç íèõ 
ïîéìàåò «ãîðÿùèé», òî îíè âñòàþò âïåðåäè êîëîííû, à «ãîðÿùèé» îïÿòü ëîâèò, ò.å. «ãî-
ðèò». À åñëè «ãîðÿùèé» ïîéìàåò îäíîãî èç áåãàþùèõ, òî îí âñòàåò ñ íèì, à âîäèò èãðîê, 
îñòàâøèéñÿ áåç ïàðû.

Èãðà «Çàðÿ-çàðÿíèöà»

Äâîå âîäÿùèõ. Âñå ñòîÿò ïî êðóãó, äåðæà â ðóêàõ ëåíòî÷êó (íà êàðóñåëè óêðåïëÿþòñÿ 
ëåíòû ïî ÷èñëó èãðàþùèõ). Âñå èäóò õîðîâîäîì è ïîþò: 

Çàðÿ-çàðÿíèöà, êðàñíàÿ äåâèöà,
Ïî ïîëþ õîäèëà, êëþ÷è îáðîíèëà,
Êëþ÷è çîëîòûå, ëåíòû ðàñïèñíûå.
Îäèí, äâà, òðè – íå âîðîíü, à áåãè, êàê îãîíü!

Íà ïîñëåäíèå ñëîâà âîäÿùåãî áåãóò â ðàçíûå ñòîðîíû. Êòî ïåðâûé âîçüì¸ò îñâîáîäèâ-
øóþñÿ ëåíòî÷êó, òîò è ïîáåäèòåëü, à îñòàâøèéñÿ âûáèðàåò ñåáå ñëåäóþùåãî íàïàðíèêà.

Ведущая 1. Ребята, к сожалению, наша игровая программа незаметно подошла к концу.
Ведущая 2. Нам с вами было очень весело и интересно! Вы сегодня показали, что лю-
бите русский фольклор, и я уверена, что вы будете сохранять и передавать это богатство 
своим детям, внукам.
Ведущая 1. Спасибо всем за игры! Доброго Вам пути, радости, удачи и здоровья! До 
новых встреч!

Список литературы:
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«Жить здорово!»
конкурсная программа для молодежи

Àâòîð: Николаева Елена Николаевна

Âûõîä âåäóùåãî. Ðåêâèçèò: ïëÿæíàÿ ñóìêà. Â íåé ïàçëû ñ íàçâàíèÿìè âåòðîâ Áàéêàëà: 
Ñàðìà è Áàðãóçèí, 2 ãàçåòû, 2 êàðòîííûõ êîíóñà, 2 áóòûëêè áàéêàëüñêîé âîäû, 20 áóìàæíûõ 
ñòàêàí÷èêîâ, çàïèñêè ñ íàäïèñÿìè «Ýéôåëåâà áàøíÿ» è «Ïèçàíñêàÿ áàøíÿ», 6 ñóâåíèðîâ ñ 
ñèìâîëèêîé Áàéêàëà äëÿ íàãðàæäåíèÿ. (Ìóçûêàëüíîå ñîïðîâîæäåíèå ïåñíè «Ëåòî, ñîëíöå, 
æàðà»).

Ведущий. Здравствуйте, дорогие зрители! Как я люблю отдыхать на природе, а вы? 
Представьте: солнышко светит, теплый песочек, море шумит – красота, жить здорово! Я 
прошу тех, кто сидит справа, произнести звук [ш-ш-ш], а левая часть – зала звук [ч-ч-ч], 
и все вместе – [шч]. Слышите? Это шум прибоя! Море, Байкал! Мы на отдыхе! (Ìóçûêàëü-
íîå ñîïðîâîæäåíèå «Øóì ïðèáîÿ»). А как мы отдыхаем? Приехали, поели шашлыки, лежим, 
сливаемся, так сказать, с природой. Мяч забыли, ракетки не взяли. Что делать? Как раз-
влечь друзей? В этой ситуации я могу дать несколько практичных советов, а для этого я 
прошу вас ответить на мои вопросы.

Âåäóùèé ïðîâîäèò âèêòîðèíó. Çà ïðàâèëüíûé îòâåò äà¸òñÿ ÷àñòü ïàçëà. Âñåãî 6 ÷à-
ñòåé, èç êîòîðûõ äîëæíû ïîëó÷èòñÿ 2 êàðòèíêè ñ íàçâàíèÿìè êîìàíä.

Âîïðîñû âèêòîðèíû:
– За кого по легенде хотел отдать замуж свою дочь Ангару дедушка Байкал? (Èðêóò)
– Единственный представитель млекопитающих Байкала? (Íåðïà)
– Назовите основное полезное ископаемое озера? (Âîäà)
– На каких глубинах в Байкале есть жизнь? (Âåçäå)
– Есть ли в Байкале кораллы? (Íåò, îíè æèâóò òîëüêî â òåïëûõ ñîë¸íûõ âîäàõ)
– Самая многочисленная глубоководная рыба Байкала? (Ãîëîìÿíêà)

Ведущий. Прошу всех, у кого есть кусочки пазла, выйти ко мне. Ваша задача – собрать 
из пазлов картинки. Время пошло! (Èãðîêè ñîáèðàþò êàðòèíêè).
Ведущий. Посмотрите, что у нас получилось. Бурные аплодисменты команде «Сарма» и 
команде «Баргузин»! Они собрали названия самых сильных ветров Байкала! И команды 
у нас самые сильные, ловкие и умелые! Чем же все-таки мы можем заняться на природе, 
имея только подручные средства? А что у нас всегда под рукой? (Äîñòàåò èç ñóìêè äâå 
ãàçåòû).
Ведущий. Газеты!

Âåäóùèé ðàññòàâëÿåò êàðòîííûå êîíóñû. Êàæäûé êîíóñ – ýòî âîîáðàæàåìàÿ ãîðà Õî-
áîé. Êîìàíäàì äàþòñÿ ãàçåòû. Îíè âñòàþò âîçëå âåäóùåãî íà ëèíèþ ñòàðòà.
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Ведущий. Мы отправляемся на экскурсию на мыс Хобой, куда ведет извилистый, слож-
ный и опасный путь. Мы пройдем по проложенной тропе. Задание командам: дойти до 
вершины, обогнуть её и вернуться назад, наступая только на тропу. Команды готовы? 
Внимание, приготовились! Жить здорово! (Ïðîâîäèòñÿ èãðà. Ìóçûêàëüíàÿ çàñòàâêà).
Ведущий. Первой с экскурсии пришла команда (íàçâàíèå)! 
Ведущий. Жарко, солнце светит, пить хочется. Предлагаю сейчас устроить коктейль-
ную вечеринку, а стаканчики и байкальская вода всегда под рукой. (Îäíîãî ÷ëåíà êîìàíäû 
íàçíà÷àåì áàðìåíîì, äâîèõ îôèöèàíòàìè, êîòîðûå ðàçíåñóò ñòàêàí÷èêè ñ âîäîé íàøèì îò-
äûõàþùèì. Êòî áûñòðåå îïîðîæíèò áóòûëêó. Âåäóùèé âûäà¸ò êàæäîé êîìàíäå áóòûëêó ñ 
âîäîé è ïî 10 ñòàêàí÷èêîâ).
Ведущий. Внимание, приготовились! Жить здорово! (Îôèöèàíòû ðàçíîñÿò â çàë âîäó. 
Âåäóùèé êîììåíòèðóåò âî âðåìÿ êîíêóðñà: «Áàéêàëüñêàÿ âîäà ñàìàÿ ÷èñòàÿ, ñàìàÿ ñâåæàÿ, 
ñàìàÿ ïîëåçíàÿ. Âîäà – èñòî÷íèê æèçíè, êëþ÷ ê çäîðîâüþ»).
Ведущий. Коктейльная вечеринка удалась на славу! Аплодисменты нашим командам. А 
сейчас мы узнаем, из каких стран туристов побывало на Байкале больше всего. В этом 
нам помогут наши команды, которые общей пантомимой изобразят основные достопри-
мечательности этих стран. На это вам дается одна минута.

Âåäóùèé âûäàåò êîìàíäàì çàïèñêè ñ çàäàíèÿìè: «ïîêàçàòü» Ýéôåëåâó áàøíþ, Ïèçàí-
ñêóþ áàøíþ. Ïîêà êîìàíäû ãîòîâÿòñÿ, âåäóùèé ïðîâîäèò èãðó ñ çàëîì.

Ведущий. А мы с вами устроим массовый заплыв. Я вас научу плыть тремя стилями пла-
вания. Повторяйте за мной. Первый стиль – «по-собачьи». Им умеют плавать даже дети. 
(Âåäóùèé ïîêàçûâàåò). 
Ведущий. Плывем «по-морскому» – это самый элегантный стиль плавания, им плавают 
истинные леди и джентльмены. (Âåäóùèé ïîêàçûâàåò. Ðóêè âûòÿãèâàåò ïåðåä ñîáîé, ðàçâî-
äèò â ñòîðîíû).
Ведущий. И, наконец, третий стиль: «брасом!», как настоящие спортсмены, которые 
только что вернулись с олимпиады из жаркого Рио. (Âåäóùèé ïîêàçûâàåò. Ðóêè â ñòîðîíû, 
âðàùàòåëüíûå äâèæåíèÿ).
Ведущий. А теперь приготовились! Все вместе поплыли! (Ìóçûêàëüíîå ñîïðîâîæäåíèå ïåñ-
íè «Ëåòî, ñîëíöå, æàðà». Âåäóùèé ïîêàçûâàåò äâèæåíèÿ, çàë ïîâòîðÿåò çà íèì).
Ведущий. Молодцы! Отлично плаваете! Что же нам приготовила команда «Сарма»? Ка-
кая эта страна и что это за достопримечательность? Показывает команда «Баргузин». (Ìó-
çûêàëüíûé ôîí: ôðàíöóçñêàÿ è èòàëüÿíñêàÿ ìåëîäèè).
Ведущий. Итак, по итогам всех конкурсов победила, конечно же, дружба! Заряд бодро-
сти и хорошего настроения придадут эти памятные сувениры. Они нам будут напоми-
нать о летнем отдыхе на Байкале. Спасибо нашим командам. Ребята, с вами было здорово 
играть! (Âåäóùèé ïðîâîäèò íàãðàæäåíèå êîìàíä, âðó÷àÿ ïàìÿòíûå ñóâåíèðû).
Ведущий. Вот такие простые советы, с помощью которых можно весело провести отдых 
на природе! Отдыхайте активно, чтобы жить было здорово! Ведь активный отдых – это 
ключ к здоровью! (Ïîêëîí âåäóùåãî. Ìóçûêàëüíàÿ çàñòàâêà «Ëåòî, ñîëíöå, æàðà»).
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«Веселись с чупа-чупсом»
игровая программа для детей

Составители: Надежда Юрьвна Мамеева – директор,
Валентина Сергеевна Кондратьева – художественный руководитель. 

Учреждение: МКУК «Централизованная клубная система» 
Ревякинского муниципального образования

Муниципальное образование: Иркутский район

Действующие лица:

Чупа – девочка в костюме клоуна. 
Чупс – мальчик в костюме клоуна.

Çâó÷èò âåñåëàÿ ìóçûêà.

Чупа. Здрасьте, а вот и мы!
Чупс. Привет, велосипед!
Чупа. Салют, парашют!
Чупс. Давайте знакомиться! Нас зовут Чупа и Чупс. Запомнили?
Чупа. Чупа!
Чупс. Чупс!
Оба вместе. Чупа, Чупс!
Чупа. А как вас зовут? Скажите хором!
Чупс. Раз, два, три, своё имя назови! (Äåòè íàçûâàþò ñâîè èìåíà).
Чупа. Всё понятно! Всех мальчишек сегодня зовут «бу-бу-бу».
Чупс. А всех девчонок «сю-сю-сю».
Чупа. Как настроение? Не слышу! Давайте так: я спрашиваю вас, а вы в ответ топаете, хло-
паете, свистите. Понятно? Итак, приготовились! Как настроение? (Äåòè òîïàþò, õëîïàþò, 
ñâèñòÿò).
Чупс. Настроение у вас просто супер, высший класс!
Чупа. Значит, можно начинать нашу программу?
Чупс. Ну, что, будем играть? (Äåòè îòâå÷àþò).
Чупа. Раз уж мы решили сегодня веселиться, то будем делать всё наоборот! Мы говорим: 
«Сладко», а вы…
Чупс. Горько!
Чупа. Хорошо, а вы …
Чупс. Плохо! (Äàëåå êëîóíû íàçûâàþò ñëîâà: äîáðûé, ÷èñòûé, ñóõîé, âåñ¸ëûé, ëåòíèé, ìíîãî, 
òåìíî, äåíü, òèõèé, õîëîäíûé è ò. ä.).
Чупа. Не устали отвечать?
Чупс. Предлагаю помолчать!
Чупа. А вы, ребята, послушные?
Чупс. Тогда давайте поиграем! (×óïà áåðåò â ðóêè ìÿ÷).
Чупа. Ðåáÿòà! Ïðèãëàøàþ âàñ íà âåñåëûé ïðàçäíèê ìÿ÷åé! Ñ íèìè áóäåì èãðàòü. Âñåõ æåëàþùèõ 
ïðèãëàøàåì âñòàòü â êðóã.
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Èãðà «Âåñёëûé ïðàçäíèê ìÿ÷åé» 

Äåòè ïîä ìóçûêó ïåðåäàþò ïî êðóãó äðóã äðóãó ìÿ÷. Ìóçûêà îñòàíàâëèâàåòñÿ, ó êîãî èç 
ðåáÿò â ýòîò ìîìåíò îêàçàëñÿ â ðóêàõ ìÿ÷, òîò âûáûâàåò. Èòàê äî òåõ ïîð, ïîêà íå îñòà-
íåòñÿ îäèí èãðîê. Îí è ñòàíîâèòñÿ ïîáåäèòåëåì.

Чупс. (Âûõîäèò ñ âîçäóøíûìè øàðàìè. Îäèí øàðèê îí âðó÷àåò ïîáåäèòåëþ èãðû). А шары у 
меня не простые. Это шарпросики. 
Чупа. Øàð ÷òî?
Чупс. Шарпросики – это шарики с вопросами. Кто на вопрос отвечает, тот шар получа-
ет! (Çàäàåò âîïðîñû).
Шарики какого цвета любил Пятачок? (Çåëåíûå).
Сколько шариков было у меня, когда я вошел в зал? (4).
Кто пытался убедить пчёл, что он летает не на шарике, и что он – большая тучка? (Âèííè-
Ïóõ).
Чупа: А теперь предлагаем поиграть с шариками. Первая игра называется «Кенгуру».
Мы разделимся на 2 команды, встанем друг за другом. Зажав шарик между ног, добежим 
до флажка, обегаем его, возвращаемся назад и передаем шарик следующему игроку. На-
чали! (Ïðîâîäèòñÿ èãðà äî òåõ ïîð, ïîêà íå ïðîáåãóò âñå èãðîêè êîìàíäû).
Чупс. Следующая игра называется «Циркачи». Для этой игры приглашаются 3 человека.
Игрокам необходимо как можно дольше удержать шарик на пальце, колене, носу. (Ïðî-
âîäèòñÿ èãðà).
Чупа. Ребята, а сейчас мы будем заниматься творчеством. В зале есть ребята, которые 
любят и умеют рисовать? Тогда мы приглашаем принять участие в игре «Художники» 5 
человек.

Èãðà «Õóäîæíèêè»

Äåòÿì âðó÷àþò ïî âîçäóøíîìó øàðèêó è öâåòíîìó ìàðêåðó. Ó÷àñòíèêàì èãðû íåîá-
õîäèìî ðàçðèñîâàòü âîçäóøíûé øàð. Êòî áûñòðåå íàðèñóåò íà øàðèêå ñîëíûøêî. Çâó÷èò 
ôîíîãðàììà ïåñíè.

Чупс. Чупа, а ты знаешь, что такое рифма?
Чупа. Ха! Кто же не знает? Надо, чтобы было складно, а главное – весело! Например: 
«Дядя Федя съел медведя!», «Степан – таракан», «Маша – простокваша», «Татьяна – смета-
на».
Чупс. Хватит, хватит, я понял! Это просто, как дважды два. А теперь, внимание, игра! Мы 
начинаем, вы продолжаете! Отвечайте дружно, хором, а мы вам будем помогать.
Чупа. Из одуванчиков венки плетут, конечно, (äåâî÷êè).
Чупс. Болты, шурупы, шестерёнки найдёшь в кармане у (ìàëü÷îíêè).
Чупа. Болтали час без передышки в цветастых платьицах (Èðèøêè).
Чупс. Бояться темноты трусишки, все как один они…
Чупа. Мальчишки!
Чупс. Подождите, подождите, разве это так? Рифма есть, но это неправда! Это девчонки 
трусишки!
Чупа. Ой, ой, какие все внимательные, даже обмануть вас не удалось!
Чупс. Чтоб на праздник к вам успеть, много стран пришлось преодолеть. К вам я по-
спешал, и животных разных повстречал. Веселые и страшные, разными цветами разукра-
шенные! Чтоб название отгадать, нужно животное показать!
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Èãðà «Óãàäàé æèâîòíîå»

Â êîðçèíå ó êëîóíà ëåæèò òðè äåñÿòêà êàðòî÷åê ñ íàçâàíèÿìè æèâîòíûõ (ìîæíî è 
áîëüøå). Êëîóí âûáèðàåò ðåáåíêà, êîòîðûé ïåðâûì áóäåò èãðàòü. Ðåáåíîê ïîäõîäèò è òÿ-
íåò èç êîðçèíû ëþáóþ êàðòî÷êó, ÷èòàåò ïðî ñåáÿ, à ïîòîì èçîáðàæàåò æèâîòíîå, ÷òîáû 
çðèòåëè äîãàäàëèñü, î êîì èäåò ðå÷ü. Åñëè ó ðåáåíêà ñëîæíîñòè ñ ïðî÷òåíèåì, êëîóí ìî-
æåò øåïíóòü åìó íà óõî íàçâàíèå æèâîòíîãî. Êòî ïåðâûì îòãàäûâàåò, î êàêîì æèâîòíîì 
èäåò ðå÷ü, ñòàíîâèòñÿ ñëåäóþùèì èãðîêîì. Åñëè óãàäàòü íè ó êîãî íå ïîëó÷àåòñÿ, òîãäà 
êëîóí ðàçðåøàåò çðèòåëÿì çàäàòü óòî÷íÿþùèé âîïðîñ, íàïðèìåð: «Ýòî æèâîòíîå óìååò 
ïëàâàòü?», «×åì ïèòàåòñÿ ýòî æèâîòíîå?» è ò.ä. Â òîì ñëó÷àå, åñëè è ýòî íå ïîìîãàåò 
ðàçãàäàòü ïàíòîìèìó, êëîóí ìîæåò ñàì îçâó÷èòü êàêóþ-òî ïîäñêàçêó, íàïðèìåð: «Ó ýòîãî 
æèâîòíîãî ïûøíàÿ ãðèâà» èëè «Ó íåãî åñòü ðîãà», è ò.ï.

Чупа. Кто из вас, ребята, хочет полетать? Выходи ты к нам скорей, будь смелее, не робей! 
(×óïñ ðàçäàåò äåòÿì ëèñòû áóìàãè).
Чупа. Бумагу раздали? Тогда за работу! Вам нужно сейчас смастерить самолеты. (Çâó÷èò 
ìóçûêà. Äåòè ìàñòåðÿò ñàìîëåòèêè). Самолеты готовы? Прошу на площадку. Проверим 
их в действии на взлеты и посадку! Чей самолетик дальше полетит, тот в этом конкурсе 
и победит. Как до пяти мы досчитаем, так самолеты запускаем! Начинаем мы взлетать, 
считаем вместе: раз, два, три, четыре, пять! (Ïîäâîäÿòñÿ èòîãè êîíêóðñà).
Чупс. Игру забавную я знаю. Давайте с вами поиграем! А игра-то занимательная, из 
жизни морских обитателей! Вам бегать и прыгать я позволяю, когда живущих в морях 
называю. Но слово «акула» – опасность большая, бегать и прыгать не разрешаю! Чтоб 
от акулы скрыться, нужно под водою затаиться. Спрятаться в домик свой: присесть и 
руки поднять над головой. (Êëîóíû ïîêàçûâàþò). А кто стоять продолжает, тот из игры 
выбывает. Плещутся в теплой воде окуньки, щуки, ерши, морские коньки. Также акула 
там проплывала. Кого же акула в море поймала? Заплывают в северные широты зубастые 
касатки, огромные кашалоты. Любят морские глубины мурены, акулы, дельфины. Ну, 
кто попался на этот раз в зубастую акулью пасть? Продолжаем играть, ребята. Живут под 
водою угри и скаты, каракатицы и кальмары, звезды, крабы и омары. Есть сомы усатые, 
скаляры полосатые, есть селедка иваси, пескари и караси. Просто всех не перечесть, и 
акулы тоже есть! Кто попался? Выплывай! У стенки место занимай! 
Чупа. (Îáðàùàåòñÿ ê èãðîêàì, ïîïàâøèì â ïàñòü àêóëû). Вы, ребята, беспечными были, в 
зубы акулы вы угодили. Но мы вам, конечно, на помощь придем, вас из беды непременно 
спасем! 
Чупс. (Îáðàùàåòñÿ ê îñòàëüíûì). Чтоб друзей освободить, шторм на море должен 
быть.
Чупа. Акулы шторма очень боятся. Создадим неприятную ситуацию. (Ïðîâîäèòñÿ èãðà 
«Ìîðå âîëíóåòñÿ»).
Чупс. Здорово вы все играли, сильнейший шторм на море создали. Акулы струсили, 
уплыли, а мы друзей освободили!
Чупа. Коль живете без улыбки – совершаете ошибку. Добрым утром, доброй шуткой, 
начинайте день, друзья!
Чупс. Шуткой мудрой, шуткой чуткой, без которой жить нельзя!
Чупа. Смех полезней человеку, чем хороший препарат.
Чупс. Кто смеется, тот в аптеку ходит реже, говорят.
Чупа. Ищите улыбку, цените улыбку, дарите улыбку друзьям!
Чупс. Любите улыбку, храните улыбку! 
Вместе. Нам жить без улыбки нельзя!



Ñöåíàðèè ó÷àñòíèêîâ êîíêóðñà

31

Ñàëþò, 
èãðà!

Чупа. И нам осталось на прощанье сказать друг другу
Вместе. До свиданья! (Çâó÷èò âåñåëàÿ ìóçûêà. Êëîóíû ×óïà è ×óïñ ðàçäàþò âñåì äåòÿì ëå-
äåíöû).

Список литературы:

1. Дзюба, П.П. «Праздник к нам приходит!». Сборник сценариев для детей младшего 
школьного возраста. / П.П. Дзюба – М.: 2006.

2. Чукаева, Л.Б. «Встаньте, дети, встаньте в круг!» Сборник сценариев, веселых конкур-
сов, игр и представлений для детей / Л.Б. Чукаева – М.: 2007.

«Кузькины забавы»
игровая программа для детей

Составитель: Раиса Михайловна Пешкова 

Действующие лица:

Марфуша – девушка в русском костюме.
Кузьма – домовой.

Çâó÷èò ðóññêàÿ íàðîäíàÿ ìóçûêà. Âûõîäÿò âåäóùèå. Äåâóøêà â íàðîäíîì êîñòþìå, à 
þíîøà â êîñòþìå äîìîâ¸íêà Êóçè.

Марфуша.  Добрый день, люди званные и желанные!
Люди старые и молодые, женатые и холостые.
Бабушки и дедушки, соседи и соседушки,
Парни и девчата, внуки и внучата!
Румяные и свежие, иркутские и приезжие.
Рады мы вас видеть, дорогие наши,
Русское спасибо вам от сердца скажем!
На земле родимой вас величаем.

Меня зовут Марфуша, а помощника моего – Кузьма, по фамилии Домовой.
Кузьма. Мы пришли поиграть, повеселится! А играть мы будем в игры русские, народ-
ные, хороводные, которые имеют многовековую историю! В них играли наши предки: 
бабушки и дедушки. Эти игры сохранились и дошли до наших дней из глубокой стари-
ны, когда еще Баба Яга летала в своей ступе! Передавались эти игры из поколения в по-
коление, вбирая в себя лучшие народные традиции!
Марфуша. Итак, наша первая игра называется «Ручеек». Ни один праздник в старые 
времена не обходился у молодых людей без этой игры. Тут вам и борьба за любимую, и 
ревность, и испытание чувств, и волшебное прикосновение к руке избранной. Игра за-
мечательная, мудрая и крайне многозначительная. 

Èãðà «Ðó÷ååê»

Ìîëîäûå ëþäè âñòàþò äðóã çà äðóãîì ïàðàìè, îáû÷íî þíîøà è äåâóøêà. Îíè áåðóòñÿ 
çà ðóêè è äåðæàò èõ âûñîêî íàä ãîëîâîé. Èç ñöåïëåííûõ ðóê ïîëó÷àåòñÿ äëèííûé êîðèäîð. 
Èãðîê, êîìó ïàðà íå äîñòàëàñü, èäåò ê «èñòîêó» ðó÷åéêà è, ïðîõîäÿ ïîä ñöåïëåííûìè ðóêà-
ìè, èùåò ñåáå ïàðó. Âçÿâøèñü çà ðóêè, íîâàÿ ïàðà ïðîáèðàåòñÿ â êîíåö êîðèäîðà, à òîò, ÷üþ 
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ïàðó ðàçáèëè, èäåò â íà÷àëî «ðó÷åéêà». Ïðîõîäÿ ïîä ñöåïëåííûìè ðóêàìè, óâîäèò ñ ñîáîé 
òîãî, êòî åìó ñèìïàòè÷åí. (Èãðà ïðîâîäèòüñÿ ïîä ðóññêèå íàèãðûøè).

Марфуша. Играем в другую игру! 

Èãðà «Çàðÿ»

Çäåñü èãðîêè âñòàþò â êðóã, ðóêè äåðæàò çà ñïèíîé. Îäèí èç èãðàþùèõ – «çàðÿ» – õîäèò 
ñçàäè ñ ëåíòîé è ãîâîðèò: 

Çàðÿ-çàðÿíèöà, êðàñíàÿ äåâèöà,
Ïî ïîëþ õîäèëà, êëþ÷è îáðîíèëà,
Êëþ÷è çîëîòûå, ëåíòû ëîãóáûå.
Êîëüöà îáâèòûå, çà âîäîé ïîøëà!

Ñ ïîñëåäíèìè ñëîâàìè âîäÿùèé îñòîðîæíî êëàäåò ëåíòó íà ïëå÷î îäíîìó èç èãðàþ-
ùèõ, êîòîðûé, çàìåòèâ ýòî, áûñòðî áåðåò ëåíòó, è îíè îáà áåãóò â ðàçíûå ñòîðîíû ïî 
êðóãó. Òîò, êòî îñòàíåòñÿ áåç ìåñòà, ñòàíîâèòñÿ «çàðåé». (Ïðîâîäèòñÿ èãðà).

Кузьма. Следующая наша игра называется «Бубенцы». Это старая русская игра. 

Èãðà «Áóáåíöû»

Â íåé èãðîêè âñòàþò â êðóã. Íà ñåðåäèíó âûõîäÿò äâîå: îäèí ñ áóáåíöîì èëè êîëîêîëü÷è-
êîì, à äðóãîìó çàâÿçûâàþò ãëàçà. Âñå îñòàëüíûå ïîþò:

Òpûíöû-ápûíöû, áóáåíöû,
Ðàççâîíèëèñü óäàëüöû. 
Äèãè-äèãè-äèãè-äîí, 
Îòãàäàé, îòêóäà çâîí! 

Ïîñëå ýòèõ ñëîâ èãðîê ñ çàâÿçàííûìè ãëàçàìè äîëæåí ïî çâóêó áóáåíöà ïîéìàòü ó÷àñò-
íèêà. Êîãäà ó÷àñòíèê áóäåò ïîéìàí, îí ñòàíîâèòñÿ âîäÿùèì. Âòîðîé èãðîê ñòàíîâèòñÿ â 
îáùèé êðóã. (Ïðîâîäèòñÿ èãðà).

Марфуша. Наша следующая игра очень старинная. В неё с удовольствием играл и стар, 
и млад. 

Èãðà «Çîëîòûå âîðîòà»

Äâîå èãðîêîâ âñòàþò äðóã íàïðîòèâ äðóãà è, âçÿâøèñü çà ðóêè, ïîäíèìàþò èõ ââåðõ. 
Ïîëó÷àþòñÿ «âîðîòà». Îñòàëüíûå âñòàþò äðóã çà äðóãîì è êëàäóò ðóêè íà ïëå÷è èãðîêó, 
èäóùåìó âïåðåäè, ëèáî ïðîñòî áåðóòñÿ çà ðóêè. Ïîëó÷èâøàÿñÿ öåïî÷êà äîëæíà ïðîéòè ïîä 
«âîðîòàìè», êîòîðûå ïðîèçíîñÿò:

Çîëîòûå âîðîòà ïðîïóñêàþò íå âñåãäà!
Ïåðâûé ðàç – ïðîùàåòñÿ, 
Âòîðîé ðàç – çàïðåùàåòñÿ, 
À íà òðåòèé ðàç íå ïðîïóñòèì âàñ! 

Ïîñëå ýòèõ ñëîâ «âîðîòà» ðåçêî îïóñêàþò ðóêè, è òå èãðîêè, êîòîðûå îêàçàëèñü ïîé-
ìàííûìè, òîæå ñòàíîâÿòñÿ «âîðîòàìè». Ïîñòåïåííî êîëè÷åñòâî «âîðîò» óâåëè÷èâàåòñÿ, 
à öåïî÷êà óìåíüøàåòñÿ. Èãðà çàêàí÷èâàåòñÿ, êîãäà âñå èãðîêè ñòàíîâÿòñÿ «âîðîòàìè». 
(Ïðîâîäèòñÿ èãðà).

Кузьма. А знаете ли вы игру «Растяпа»? 
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Èãðà «Ðàñòÿïà»

Âûáèðàåì âåäóùåãî. Ïîêà çâó÷èò ìóçûêà, âñå òàíöóþò â êðóãó. Âñå õîðîì ãîâîðèì: «Ðàç, 
äâà, òðè, ðàñòÿïà – òû!». Ìóçûêà ïðåêðàùàåòñÿ, âåäóùèé ëîâèò ÷åëîâåêà èç òîëïû, âåäó-
ùèé ìåíÿåòñÿ. (Ïðîâîäèòñÿ èãðà).

Марфуша. Наше время с вами подошло к концу, дорогие друзья! Не забывайте народ-
ные игры! Играйте с удовольствием! Всего вам доброго и до свидания!

Список литературы:

1. Панкеев, И.А. Обычаи и традиции русского народа. / И.А. Панкеев – М.: 1998. – 
542 с.

2. Харлицкий, М.С. Русские праздники, народные обычаи, традиции, обряды. /  
С.С. Хромов, М.С. Харлицкий – М.: Изд-во РУДН, 1996. – 132 с.

«Страна Хи-ха-ландия»
 конкурсно-игровая программа для детей

Составитель: Наталья Валерьевна Федорова

Действующие лица: 

Медведь Ха-ха-тун – добрый, всем довольный, радостный.
Лиса Патрикеевна – шустрая, веселая.
Заяц Хи-ха-тун-чик – веселый, постоянно хихикающий. 
Фея «Вишенка» – показывает мастер-класс «Ромашки», цветы из воздушных шаров. 

Ïåðåä íà÷àëîì ìåðîïðèÿòèÿ ôåÿ «Âèøåíêà» âñòðå÷àåò äåòåé è ïîêàçûâàåò ìàñòåð-
êëàññ «Ðîìàøêè». Äåòè ñâîèìè ðóêàìè èçãîòàâëèâàþò öâåòû. (Çâó÷èò ìóçûêà èç ìóëü-
òôèëüìà «Ìàøà è ìåäâåäü»).  Ïîÿâëÿåòñÿ Ìåäâåäü Õà-õà-òóí.

Медведь Ха-ха-тун. Всем привет! А кто знает, что такое Хи-ха-ландия? Хи-ха-ландия – 
это волшебная страна, где живут самые весёлые жители. Я – хранитель этой волшебной 
страны Хи-ха-ландии. Мы вместе с вами, ребята, посетим все её площади и улочки. А 
чтобы нам быстрее оказаться в Хи-ха-ландии, я предлагаю вам отправиться в удивитель-
ное путешествие. Я буду паровозиком, а вы – вагончики. Прицепляйтесь за мной и поеха-
ли! (Çâó÷èò ìóçûêàëüíîå ñîïðîâîæäåíèå «Ïàðîâîçèê Ïûõ» ïîä ìóçûêó «Ìàøà è Ìåäâåäü»).

Ïîÿâëÿåòñÿ Çàÿö Õè-õà-òóí-÷èê è Ëèñà Ïàòðèêååâíà.

Медведь Ха-ха-тун. Вот она, чудесная страна Хи-ха-ландия! Здесь вас ждут мои друзья: 
Лиса Патрикеевна и Заяц Хи-ха-тун-чик. 
Заяц Хи-ха-тун-чик. Здравствуйте, ребята!
Лиса Патрикеевна. Привет! Привет!
Медведь Ха-ха-тун. (Ïîêàçûâàåò ãðàäóñíèê). А это мой любимый градусник для измере-
ния хорошего настроения!
Заяц Хи-ха-тун-чик. Чтобы измерить ваше настроение, мы поделимся на две коман-
ды. Одна команда, справа от меня, будет называться «Хи-хи». А другая, слева, команда 
«Ха-ха».
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Медведь Ха-ха-тун. С помощью красного и жёлтого «весельчаков» мы выберем 10 пер-
вых участников состязания. (Ïîêàçûâàåò 2 âîçäóøíûõ øàðà êðàñíîãî è æ¸ëòîãî öâåòà).
Заяц Хи-ха-тун-чик. Пока играет музыка, вы передаёте «весельчака» игрокам своей ко-
манды. Музыка останавливается и тот, у кого в руках окажется шарик, выходит к нам на 
сцену. (Çâó÷èò ôîíîãðàììà ïåñíè «Õîðîøåå íàñòðîåíèå» èç ì/ô «Ìàøà è ìåäâåäü». Èãðà «Ïåðå-
äàé âåñåëü÷àêà». «Õè-õè» – êðàñíûé, «Õà-õà» – æ¸ëòûé).
Медведь Ха-ха-тун. Наша первая остановка – «Воздушные ворота». 
Чтобы пройти под ними, необходимо надуть шарики одним вдохом как можно быстрее, 
но при этом они не должны у вас лопнуть. Выигрывает та команда, у которой это получи-
лось быстрее и аккуратнее. (Çâó÷èò ôîíîãðàììà ïåñíè «Õîðîøåå íàñòðîåíèå» èç ì/ô «Ìàøà 
è ìåäâåäü»).
Заяц Хи-ха-тун-чик. Игра «Шар в домик». (Âåñ¸ëàÿ ìóçûêà «Íàäóé øàðèê» äëÿ êîíêóðñîâ). 
Продолжаем передавать «весельчака»! (Âûõîäÿò ñëåäóþùèå ó÷àñòíèêè: äâå êîìàíäû ïî 5 ÷å-
ëîâåê). На нашем пути «Тоннель Радости»! Перед вами задача: переправить шарики через 
тоннель. Для этого игрок на ракетке несёт шар до тоннеля, проползает через него, кладёт 
в мешок шар и бежит в свою команду. Ракетку отдаёт следующему игроку.
Заяц Хи-ха-тун-чик. Молодцы ребята! (Èãðà ñ çàëîì). Давайте играть! А теперь, на счет 
раз, два, три, весело лопаем наши шарики без помощи рук! Спасибо, ребята! Проходите 
на свои места.
Лиса Патрикеевна. Ребята, пока мы с вами веселились, лёгкий ветерок нагнал облака и 
спрятал яркое солнышко. А в нашей волшебной стране Хи-ха-ландии каждому жителю 
светит своё солнышко. Сейчас я буду загадывать загадки.

В дверь, в окно стучать не будет,
А взойдёт и всех разбудит. (Солнце) 

Утром бусы засверкали, 
Все травинки украшали.  
Мы пошли искать их днём. 
Ищем, ищем, не найдём. (Роса) 

Бежал по тропке луговой – 
Кивали маки головой.
Бежал по речке голубой –
Речка сделалась рябой. (Ветер) 

Над тобою, надо мною 
Пролетел мешок с водою. 
Наскочил на дальний лес, 
Прохудился и исчез. (Туча)  

Меня ждут и не дождутся, 
А как завидят – разбегутся. (Дождь) 

Что за чудо-красота – 
Расписные ворота!  
Показались на пути,  
В них ни въехать, ни войти. (Радуга)

Спал цветок и вдруг проснулся, 
Больше спать не захотел. 
Шевельнулся, встрепенулся, 
Взвился вверх и улетел. (Бабочка) 

Заяц Хи-ха-тун-чик. Вот и снова «весельчаки». (Çàÿö ïîáåæàë ïî ðÿäàì è ñîáðàë äâå êî-
ìàíäû ïî 7 ÷åëîâåê). Поиграем в игру «Пазлы». (Áåðåò 2 êîðîáêè ïàçëîâ). В нашей стране 
все живут очень дружно и любят вместе собирать пазлы. А вы их умеете собирать? Вот 
перед вами картинки, попытайтесь их собрать. (Çâó÷èò ïåñíÿ «Åñòü ó ñîëíûøêà äðóæîê», 
ñëîâà Å. Êàðãàíîâîé, ìóçûêà Å. Òåëè÷ååâîé. Çàÿö Õè-õà-òóí-÷èê â êîíöå èãðû äàðèò ðåáÿòàì 
ïàçëû).
Медведь Ха-ха-тун. Друзья, давайте теперь все вместе отправимся на проспект «Хоро-
шее настроение». Но чтобы туда попасть, нужно перейти через цветной ручей и при 
этом не замочить ноги. (Çâó÷èò ìóçûêà èç ì/ô «Ìàøà è ìåäâåäü», ïåñíÿ «Ïðî ñëåäû»).
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Èãðà «Ïðîéòè ïî êàìóøêàì»

Âûêëàäûâàåòñÿ äîðîæêà èç «êàìóøêîâ», ñäåëàííûõ èç ÄÑÏ. Ñíà÷àëà ðåáÿòà ïðûãà-
þò ïî êàìóøêàì, ïîòîì çàäàíèå óñëîæíÿåòñÿ, ïðûãàþò ïî-ëÿãóøà÷üè, ïîòîì çàäîì  
íàïåð¸ä.

Заяц Хи-ха-тун-чик. На проспекте «Хорошего настроения» много бабочек и я предла-
гаю их поймать. (Çâó÷èò ìóçûêà èç ì/ô «Ìàøà è ìåäâåäü», ïåñíÿ «Ïðî ñëåäû»).

Èãðà «Áàáî÷êè è öâåòî÷êè»

Ñðåäè äåòåé íåîáõîäèìî âûáðàòü áàáî÷êó è âîäÿùåãî. Îñòàëüíûå ñòàíîâÿòñÿ â êðóã. 
Îíè – öâåòû. Ïî ñèãíàëó áàáî÷êà «óëåòàåò» îò âîäÿùåãî, êîòîðûé åå ëîâèò è ïðÿ÷åòñÿ òî ó 
îäíîãî öâåòêà, òî ó äðóãîãî. Öâåòî÷åê äîëæåí óñïåòü îáõâàòèòü áàáî÷êó ðóêàìè-ëåïåñòêàìè, 
ïîêà åå íå êîñíóëñÿ âîäÿùèé. Åñëè âîäÿùèé ïîéìàë áàáî÷êó, òî ñòàíîâèòñÿ åþ, à áàáî÷êà – 
âîäÿùèì. Ïðè ñëåäóþùèõ ïîâòîðàõ èãðû âîäÿùèé è áàáî÷êà âûáèðàþòñÿ æðåáèåì.

Молодцы, ребята! Проходите на свои места.
Медведь Ха-ха-тун. Задержались мы на проспекте. Впереди тупик Радужный. Как же 
нам из него выбраться? 
Заяц Хи-ха-тун-чик. Вы знаете цвета радуги? (Ñïðàøèâàåò ó ðåáÿò è íà÷èíàåò èãðó ñ çà-
ëîì. Çâó÷èò ôîíîãðàììà ïåñíè «Ïðî ñëåäû» èç ì/ô «Ìàøà è ìåäâåäü»).

Èãðà «Ñîñòàâü ðàäóãó»

Çàÿö Õè-õà-òóí-÷èê ïîêàçûâàåò äâèæåíèÿ ðåáÿòàì, à äåòè ïîâòîðÿþò.

Ïî ëóãó ãóëÿëè, (äåòè øàãàþò íà ìåñòå) 
Öâåòû ñîáèðàëè. (ðâóò). 
Êðàñíûé – êðàñèâûé, (ðóêè íà ïîÿñå, «ïðóæèíêà» ñ ïîâîðîòîì òóëîâèùà âïðàâî-âëåâî)
Îðàíæåâûé òîæå, (ïîêðóæèëèñü)
Æ¸ëòûé, íà ñîëíûøêî â íåáå ïîõîæèé (ïîäíÿòü ðóêè ñíèçó-ââåðõ ïåðåä ñîáîé è îïó-

ñòèòü ÷åðåç ñòîðîíû).
Â çåë¸íîé òðàâå (ïðèñåñòü, ñîìêíóòü ëàäîíè ïåðåä ñîáîé)
Öâåòîê ãîëóáîé, (âñòàâàÿ, ïîñòåïåííî ðàñêðûòü ëàäîíè)
Ñèíèé – òåáå, (ïîâåðíóòüñÿ ê òîìó, êîìó õî÷åøü, ïðîòÿíóòü ðóêè ëàäîíÿìè ââåðõ)
Ôèîëåòîâûé – ìîé! (âñòàòü ïðÿìî, ëàäîíè ñëîæèòü íà ãðóäè)

Ïðè æåëàíèè ìîæíî ïîâòîðèòü òåêñò è âñå äâèæåíèÿ â îáðàòíîé ïîñëåäîâàòåëüíî-
ñòè ñ íåáîëüøèìè èçìåíåíèÿìè ïî ñìûñëó.

Заяц Хи-ха-тун-чик. Друзья, к сожалению, наше увлекательное путешествие по весёлой 
стране Хи-ха-ландия завершается. Мы с вами побывали на площади «Радость», перебра-
лись через «Цветной ручей», прошлись по проспекту «Хорошее настроение» и заглянули 
в тупик «Радужный». 
Медведь Ха-ха-тун. Осталось узнать, у какой же команды сегодня самое хорошее на-
строение. С помощью своего «настроеньемера» я буду мерить Градус вашего настроения. 
Ничего себе! У вас у всех +56 градусов отличного настроения! Это очень хороший повод 
нам всем встретиться вновь! (Çâó÷èò ïåñíÿ «Ïðî êîíôåòêè» èç ì/ô «Ìàøà è Ìåäâåäü»).
Лиса Патрикеевна. Фото на память, подходите! Фотографируйтесь с нами! (Îáùàÿ ôî-
òîãðàôèÿ ñ ãåðîÿìè èãðîâîé ïðîãðàììû, óãîùåíèå äåòåé êîíôåòàìè).
Все вместе. До свидания! До новых встреч, друзья! Пока, пока!
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«Я хочу… Я желаю…. Мечтаю…..»
Новогодняя массовка

Автор: Шевелева Ольга Алексеевна
Должность: методист высшей категории по культурно-массовой работе

Учреждение: МБОУДО «Дворец творчества детей и молодежи»
Муниципальное образование: г. Ангарск

Действующие лица:

Ведущий 1.
Ведущий 2.
Чудо.
Дед Мороз.
Снегурочка.

Çâó÷èò ìóçûêà. Çðèòåëè âõîäÿò â çàë.

Ведущий 1.
Снега прилетели и землю укрыли,
Пурга и холодные ветры завыли.
Но пусть непогода бушует и злится,
На празднике будем мы веселиться!
Ведущий 2. 
На празднике мы от души потанцуем,
Любимые песни споем.
А с Дедом Морозом чуть-чуть поколдуем 
И в сказку его попадем!
Ведущий 1.
В той сказке ждет новогоднее чудо,
Там новых мы встретим друзей.
И добрый волшебник придет ниоткуда
Исполнит желанья детей.
Ведущий 2. А можно, я загадаю желание? Я хочу… Я желаю…. Мечтаю…..
Ведущий 1. Подожди свои желания говорить. Нас Дедушка Мороз просил всех весе-
лить. 
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Ведущий 2. 
Извините,
Будет весело сегодня! 
Будет некогда скучать! 
Здравствуй, праздник новогодний, 
Я пришла желание загадать! Я хочу… Я желаю…. Мечтаю…..
В год кролика кроликом стать! (Íàäåâàåò øàïêó êðîëèêà, çâó÷èò ìóçûêà ïðåâðàùåíèÿ).
Ведущий 1. (Â ðîëè «çàéöà»).
Вам желает в год грядущий
Наша заячья семья
Жизни яркой, жизни лучшей,
Море счастья и добра!
Станцуем мой танец, друзья!
Вышли зайки погулять,
Свои лапки поразмять.

Прыг-скок, прыг да скок
Свои лапки поразмять.
Ой-ой-ой, какой мороз,
Отморозить можно нос!
Прыг-скок, прыг да скок,
Отморозить можно нос!

(Òðóò íîñèêè ñåáå è ñâîåìó íàïàðíèêó).

Зайки грустные сидят 
Уши мерзнут у зайчат.
Прыг-скок, прыг да скок,
Уши мерзнут у зайчат.

(Òðóò ïîïåðåìåííî óøêè).

Стали зайки танцевать,
Свои лапки согревать,
Прыг, скок, прыг да скок,
Возле елочки плясать.

Òàíåö çàé÷àò

Ведущий 2. Молодец. Превращайся обратно.
Ведущий 1. Я хочу… Я желаю… Мечтаю… снова ведущей стать! (Çâó÷èò ìóçûêà «Çàéêà 
ñåðåíüêèé ñèäèò». Âåäóùèé 1 èãðàåò, çàòåì ïëà÷åò). Я хочу… Я желаю… Мечтаю... Дедуш-
ка Мороз говорил, что нельзя торопиться желания загадывать, а я!
Ведущий 2. Не плачь, мы тебе поможем. Ведь это я твоё желание перебила. Извини. Го-
ворят, если вокруг ёлочки пройдёшь ещё и песенку споёшь, то облик свой приобретёшь. 
(Âîäÿò õîðîâîä è ïîþò «Ëåñîì ïî ïðîñ¸ëêó»).

Лесом по просёлку
Мы шли сюда на ёлку.
Ну, давай, подпевай,
Шли сюда на ёлку!

Лесом и оврагом
Мы шли гусиным шагом.
Ну, давай, подпевай,
Шли гусиным шагом.

Чтоб не мёрзли ножки,
Мы мчались по дорожке. 
Ну, давай, подпевай,
Мчались по дорожке.

Новый год, Новый год,
Каждый пляшет и поёт.
Ну, давай, подпевай,
Каждый пляшет и поёт.

Ведущий 1.
Хорошо плясали, дружно,
Отдохнуть теперь вам нужно.
Всё равно не помогли. (Ïëà÷åò).
Ведущий 2. А говорят, если загадки отгадаешь, то колдовство уйдёт.
Ведущий 1. Не помогает. Может, Деда Мороза позовём? Я хочу… Я желаю…. Меч-
таю…
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Ведущий 2. Ага, «Чудо-чудное» позвать! (Ìóçûêà. Âûõîäèò «×óäî-÷óäíîå». Èäåò ïî êðóãó, çäî-
ðîâàåòñÿ ñî âñåìè äåòüìè).
Чудо. Здравствуйте! А вот и я! С Новым годом вас, друзья! С Новым годом, с новым сча-
стьем! 
Ведущий 1. Спасибо. Помогла. (Ïîêàçûâàåò íà ×óäî).  Здравствуй, Дед Мороз!
Чудо. Я – Дед Мороз. Ура, исполнилась моя мечта! Раз я Дед Мороз, будем друг друга 
с Новым годом поздравлять! (Ðàçó÷èâàåò ïîëå÷êó «Ñ Íîâûì ãîäîì», òàíåö «Ñ Íîâûì ãîäîì». 
Âåäóùèå âäâî¸ì ïëà÷óò. ×óäî ïîäõîäèò ê íèì).
Чудо.  Ну-ка, не ревите, на меня, на Деда Мороза посмотрите! Жарко стало в зале. Ой, 
боюсь, сейчас растаю. (Âåäóùèå ïåðåñòàþò ðåâåòü).
Ведущие. Мы немножко поколдуем. На тебя сейчас подуем. (Îáõîäÿò âîêðóã ×óäà, äóþò 
íà íåãî). Ребятишки, помогите, на Мороза помашите! (Äåòè ìàøóò íà ×óäî).
Ведущий 2. Ты что, какой это Дед Мороз?
Чудо. Да-да, прохладно стало в зале:

Как вы здорово махали!
А сейчас я бойко топну,
И в ладоши звонко хлопну,
Позову своих дружков!

Ведущие. Ты не Дед Мороз, а Чудо, так что звать дружков не нужно! Нам ты лучше по-
моги и Дед Мороза позови!
Чудо. Вы ж сказали, что Дед Мороз – это я!?
Ведущий 2. Да пошутили мы.
Чудо. Так не шутят. Я всю жизнь, может быть, мечтал Дед Морозом хоть на минуточку 
встать, а вы!
Ведущий 2. Не грусти, ведь ты им стал. Как Дед Мороз весело детей с Новым годом по-
здравлял! Как настоящий Дед Мороз танец танцевал! А теперь нам помоги, Дед Мороза 
позови!
Чудо. Если правду вы говорите, то Дед Мороз придёт, а если опять шутите, то дорогу не 
найдёт!
Ведущие. Мы не шутим, ты с ролью Дед Мороза справился, а теперь, Чудо-чудное по-
моги, Дед Мороза позови!
Чудо.
Руками все похлопали: раз, два, три!
Ногами все потопали: раз, два, три!
Надуваем щёчки: раз, два, три!
Скачем на носочках: раз, два, три!
Вправо, влево  повернулись: раз, два, три!
Ёлке нашей улыбнулись: раз, два, три!
Громко крикнули слова: «Дед Мороз, иди сюда!». (Êðè÷àò. Âûõîäèò Äåä Ìîðîç è  
Ñíåãóðî÷êà).
Дед Мороз.
Здравствуйте, ребятишки,
Девчонки и мальчишки!
Я – веселый Дед Мороз,
Гость ваш новогодний!
От меня не прячьте нос, 

добрый я сегодня.

Помню, ровно год назад,
Видел этих я ребят!
Год промчался, словно час,
Я и не заметил! 
Вот и снова среди вас,
Дорогие дети!
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Снегурочка.
На нашей ёлочке праздничный наряд,
И блестят от радости глазки у ребят.
Здравствуйте, хорошие! С Новым годом вас!
Праздник продолжается, заждались вы нас!
Дед Мороз.
Пусть уйдут печаль и грусть,
Волшебство свершится пусть!
Каждый видеть будет рад
Ёлки, праздничный наряд.
Вспыхнут пусть среди ветвей
Вмиг волшебных сто огней!
Снегурочка.
Все от ёлки отойдите,
Дружно хором все скажите.
Дед Мороз. Ёлка, ёлочка, проснись, и огнями озарись! (¨ëêà çàæèãàåòñÿ).
В круг скорее все вставайте, дружно песню запевайте! (Ïîþò ïåñíþ «Â ëåñó ðîäèëàñü ¸ëî÷êà»).
Ведущие. Дедушка Мороз, Снегурочка, помогите, облик верните!
Ведущий 1.  Я желание загадала.
Ведущий 2. А я ей помешала, вот и зайцем она стала.
Ведущий 1. Мы и пели, танцевали, и загадки отгадали.
Дед Мороз. Ну не шумите! Подождите! Это горе – не беда! Поможем, дети?
Снегурочка. Чтоб расколдовать, надо танец станцевать и сыграть в игру «Ёлочки-
пенёчки».
Дед Мороз. Скажу «ёлочки»  – хлопаете, «иголочки» – руки поднимаете, «пенёчки» – 
быстро приседаете, «зелёные» – смеётесь «ха-ха-ха», «пышные» – кружитесь, «высокие» 
– прыгаете, «танцующие» – танцуете. Мы со Снегурочкой будем выбирать, кто лучше 
танцует. (Èãðàþò)
Ведущий 2. Вам спасибо, ребятня, расколдовали вы меня! Будем с вами мы играть и же-
лания выбирать.
Ведущий 1. Ты опять за своё?
Ведущий 2. Да с детьми выбирать! Ребята, у вас есть желание? (Îòâåò).
Чтоб оно исполнилось, нужно хором громко его прокричать, чтобы Дед Мороз и Снегу-
рочка услышали! Тогда оно исполнится. Приготовились!
Дед мороз. Дети, желание загадали? (Îòâåò äåòåé). Родители готовы детей поддержать, 
желание не перебивать? (Îòâåò äåòåé). Что-то плохо слышим мы ответ. Родители гото-
вы? (Îòâåò äåòåé). Начинаем колдовать.
Снегурочка. Дедушка, чтобы колдовать, надо детей научить всем вместе и хором кри-
чать.
Дед Мороз. Права, внучка.
Есть одна игра для вас:
Мы прочтём стихи сейчас. 
Мы со Снегурочкой начнём,
Вы правильный ответ давайте,
Хором дружно отвечайте.

Ñòèõè ó÷àò è Äåä Ìîðîç, è Ñíåãóðî÷êà.
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На дворе снежок идёт, 
Скоро праздник (Новый год). 
Ветви слабо шелестят, 
Бусы яркие (блестят), 
И качаются игрушки 
Флаги, звездочки, (хлопушки). 
Нити пестрой мишуры, 
Колокольчики, (шары). 
Рыбок хрупкие фигурки,
Птицы, лыжницы, (снегурки). 
Белоус и краснонос 
Под ветвями (Дед-Мороз). 
И верхушку украшая, 

Там сияет, как всегда, 
Очень яркая, большая, 
Пятикрылая (звезда). 
Ну и ёлка, просто диво!
Как нарядна, как (красива)! 
Вот они зажглись на ней, 
Сотни крошечных (огней)! 
Двери настежь, точно в сказке, 
Хоровод несется в  (пляске) 
И над этим хороводом 
Говор, песни, звонкий смех... 
Поздравляю (с Новым Годом!) 
С новым счастьем сразу (всех)!

Дед Мороз. Молодцы! Желание загадали! Для меня и для Снегурки, а также для роди-
телей громко прокричали! А чтобы все его услышали, надо ещё и прыгнуть высоко! В 
прыжке желание прокричать. Приготовились: раз, два, три! Желание прокричи! (Èãðà 
ïîâòîðÿåòñÿ).
Снегурочка. 
Желание ваши все мы услыхали. 
Пусть весело светит нарядная елка,
Пусть смех ваш и песни звучат без умолку!
Так пусть будет радостным весь этот год,
Вы – самый весёлый народ!
Дед Мороз. 
Счастья мы вам всем желаем,
Жить вам много-много лет, 
Избежать вам разных бед!
Друг за другом все вставайте,
Игры наши продолжайте!
Ведущие. Дедушка Мороз, Снегурочка, а давай ребят на волшебном поезде прокатим!
Дед Мороз. Давайте.
Ведущие. Разучиваем слова: «Чух-чух-чух. К нам приехал паровоз».
А вы ребята спрашиваете: «Что с собою он принёс?».
Я говорю: «Он устал: он глух и нем».
А вы снова спрашиваете: «Он привёз вагончик с чем?».
Я говорю: «С топатушками». 
Вы по кругу идёте и топаете. (Ðåïåòèðóåì, íàãðàæäàåì çà êîñòþìû).
Дед Мороз. 
Как бы время не летело,
Помни книжки, школу, класс.
Отдохнешь,  а там за дело,
Делу время – шутке час!
Снегурочка. 
Пусть Новый год добро несет!
Пусть будет счастье целый год!
Вместе. 
До свидания!
До встречи в Новом году! (Ïîä ìóçûêó óõîäÿò).
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«Новый год снова у ворот»
игровая программа для детей

Автор: Шевелева Ольга Алексеевна

Действующие лица:

Ведущая 1.
Ведущая 2.
Игрушки 4 человека.
Снегурочка.
Дед Мороз.
Авабаз.

Çâó÷èò ìóçûêà, ïîÿâëÿþòñÿ âåäóùèå.

Ведущая 1.
Эй, честная, детвора,
Всем на праздник нам пора!
Сказки, песни, смех
Здесь ожидают  всех!
Ведущая 2.
Новогодний хоровод
Ждали дети круглый год.
Папы, мамы, малыши
Рады ёлке от души.
Ведущая 1.
Всем нам очень хорошо,
Весело сегодня
Потому, что к нам пришёл праздник новогодний!
Ведущая 2.
Дружно за руки беритесь, в круг скорее становитесь.
С Новым годом поздравляйте, да смотрите, не зевайте!
За моей рукой следите,
Как взмахну ей, так кричите: «С Новым годом!».
Приготовились, друзья? (Îòâåò çàëà).
Ведущая 1.
Всех девчонок и мальчишек с Новым годом!
Всех сестрёнок и братишек с Новым годом!
Поздравляем пап и мам с Новым годом!
Тех, кто праздник прозевал, с Новым годом! (Íà êàæäîå ñëîâî «Ñ Íîâûì ãîäîì» çàáåãàþò 
èãðóøêè. Ïåñíÿ «Íîâîãîäíèå èãðóøêè».)
Новогодние игрушки:
Куклы, шарики, хлопушки (Ñ Íîâûì ãîäîì – 3 ðàçà)
Развеселый мы народ
Ходим, водим хоровод (Ñ Íîâûì ãîäîì – 3 ðàçà).
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Если любишь ты играть, 
В хоровод пора вставать (Ñ Íîâûì ãîäîì – 3 ðàçà).
Будем ёлку зажигать
Дед Мороза в гости звать (Ñ Íîâûì ãîäîì – 3 ðàçà).
Авабаз.
Средь обломков я лежала, очень тосковала!
Я, как старая игрушка, никому не нужна:
Новенькие накупили, про меня совсем забыли!
Больше жить так не могу! 
Верьте мне, я не шучу, всем ребятам отомщу!
Сделать пакость я хочу!
Вы не стойте здесь, игрушки, оторвать могу вам ушки!
Сегодня Дед Мороз не придёт!
Чудо-ветку я возьму, заморозить всех хочу!  Ха-ха-ха! (Ñíà÷àëà ïðîáóåò çàìîðîçèòü  
èãðóøåê. Èãðóøêè ïåðåïðûãèâàþò ÷åðåç âåòêó).
Авабаз. Берегись, детвора! Авабаз пришла сюда!
Игрушка. Ребята, перепрыгивайте через ветку, чтоб Авабаз не заморозила!

«Èãðà ñ ìåòëîé»

Авабаз. Заморожу вас сейчас! (Íà÷èíàåò ïî êðóãó áåãàòü, äóòü. Ñëûøåí øóì âåòðà,   
ìåòåëè).
Игрушки:

Да, на улице мороз! 
Ну-ка, все взялись за нос! 
Ни к чему нам бить баклуши, 
Ну-ка, взялись все за уши! 
Покрутили, повертели, 

Вот и уши отогрели. 
По коленкам постучали, 
Головою покачали, 
По плечам похлопали 
И чуть-чуть потопали. 

Èãðà-ïåñíÿ «À íà óëèöå ìîðîç» 
Авабаз
Какая смышлёная ребятня! Я, Авабаз, вас сейчас…
Ладно, не буду. Вы хорошие всегда? (Îòâåò).
Любите ли бить баклуши?
А дёргать соседа за уши?
А в ладоши хлопать умеете, друзья?
Хлопнули 3 раза: раз, два, три!
Три раза присели:  раз, два, три! И громко сказали: «Замри!». (Îòâåò çàëà. Èãðóøêè çàìèðà-
þò). Спасибо, ребята, помогли! Ха-ха, Хи-хи. Заберу я огоньки! (Ñâåò íà ¸ëêå ãàñíåò). 

Çëîäåé óáåãàåò. Èãðóøêà îäíà óñïåëà ñïðÿòàòüñÿ. Îíà âûõîäèò è âèäèò, ÷òî âñå èãðóø-
êè íà ìåñòå çàìåðëè.

Игрушка. Ребята, помогите, игрушек оживите. Я забыла, какое слово надо сказать. (Îò-
âåò). Вспомните, что делала Авабаз? Хлопнули 3 раза: раз, два, три! Три раза присели:  
раз, два, три! И громко сказали: «Отомри!».  (Îòâåò çàëà. Èãðóøêè îæèâàþò).
Игрушки. Что же с нами было? И почему не горят огоньки?
Игрушка. Это всё проделки Авабаз.
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Игрушка. Надо Дед Мороза звать!
Игрушка. Нет, Дед Мороз не придёт, хорошее настроение у ребят с огоньками  
пропало.
Игрушка. А мы сейчас вокруг ёлочки пойдём вправо со словами: «Ходим, гуляем, Новый 
год встречаем». (Èäåì âîêðóã åëêè ïðîñòûì øàãîì 2 ðàçà). Начинаем танцевать и друг друга 
приглашать. (Ïîäñêîêè íà ìåñòå ñ õëîïêàìè â ëàäîøè 2 ðàçà). Тра-ля-ля,  Тра-ля-ля, все нач-
нем сначала. (Êðóæàòñÿ. Ïîâòîðÿþò 2 ðàçà).
Игрушка. Вот и светятся огоньки ваших глаз. Зовём Дед Мороза для вас! (Èãðóøêè êðè-
÷àò: «Äåä Ìîðîç!». Çâó÷èò ôîíîãðàììà ãîëîñà Äåä Ìîðîçà: «ß äàâíî óæå çäåñü. Çëîäåé íàäåë íà 
ìåíÿ øàïêó-íåâèäèìêó, âîò ìåíÿ è íå âèäíî!»).
Игрушка. Что же делать? Ребята, давайте сдуем эту шапку! Сделаем так: мальчики будут 
ветром и будут делать так: «у-у-у»! (Ïðîáóþò). А девочки будут порошей: «ш-ш-ш»! (Ïðî-
áóþò). Хорошо! А теперь вместе, дружно: «у-у-у», «ш-ш-ш»!

Âõîäèò Äåä Ìîðîç.

Снегурочка.
Здравствуйте, мои дорогие, 
Маленькие и большие! 
Все девчонки и мальчишки 
Дружат издавна со мной! 
Я люблю мороз и ветер, 
И метелицу зимой. 
Я люблю колючий иней, 
Мне без стужи жить нельзя! 
Дед Мороз мне выбрал имя. 
Как зовут меня, друзья? (Äåòè îòâå÷àþò: «Ñíåãóðî÷êà!»).
Дед Мороз. 
Привет вам, ребятишки,
Девчонки и мальчишки!
Весёлые, забавные,
Детишки очень славные!
Поздравляю с весёлым вас праздником!
Низкий поклон всем вам, проказникам!
Снегурочка. Дедушка! Какие проказники?
Дед Мороз. Ты считаешь, что среди этих ребят нет проказников?
Снегурочка. Ни единого!
Дед Мороз. Да? Ну-ка, спросим у них самих: «Кто не терпит слез и скуки?» (Äåòè îòâå-
÷àþò «ÿ» èëè «íå ÿ»). Кто не моет с мылом руки?
Снегурочка. Кто старательный и смелый?
Игрушки. 
Кто бездельник неумелый?
Кто здесь трус, дрожит от страха? 
Кто чумазый, кто неряха?
Снегурочка. 
Кто помощник самый лучший? 
Кто умеет бить баклуши?
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Дед Мороз. 
Кто похож на моряка? 
Кто валяет дурака?
Игрушки.
Кто здесь взрослых уважает?
Кто детей не обижает?
Кто хоть раз ходил в кино?
Кто мячом разбил окно?
Снегурочка. Кто играть умеет в прятки?
Игрушки. 
Кто стреляет из рогатки? 
Кто же скромный, кто молчит?
Снегурочка. Кто все время «я» кричит?
Дед Мороз.
Ребята, есть среди вас проказники? (Íåò!).
А безобразники? (Íåò!).
А озорники? (Íåò!). А шалунишки? (Íåò!).
А хорошие ребятишки? (Íåò!).
Вот видишь, Снегурочка, и хороших ребятишек среди них тоже нет!
Снегурочка. Ох, дедушка, опять ты шутишь, а между тем ёлочка ещё не зажжена.
Дед Мороз. Что это? На ёлочке вашей нет огоньков!
Игрушки. Непорядок! Непорядок! (Íà÷èíàþò âñå íàïåðåáîé ãîâîðèòü).
Дед Мороз. Подождите, игрушечки мои! На ёлке нашей не горят огоньки? Не беда, если 
песню мы волшебную споём.
Снегурочка. То и ёлочку зажжём!
Дед Мороз.
Хоропляс мы начинаем.
Вам, друзья, напоминаю,
Что на музыку припева 
Не направо, не налево!
Прямо к елочке идем,
Хлопаем и все поем:
Раз, два, три – ёлочка, гори!

Наступает Новый год, начинаем хоровод.
Приглашаем всех друзей, чтобы было веселей!
Ты мой друг, я твой друг, шире, шире, шире круг!
А теперь мы в центр идём и для елочки поем:

Припев: Раз, два, три, ёлочка, гори! Раз, два, три, ёлочка, гори!
Весело горят на ёлке яркие огни!
Раз, два, три, ёлочка, гори! Раз, два, три, ёлочка, гори!
Всем мальчишкам и девчонкам радость подари!

Чтобы весело сплясать, нужно ростом меньше стать,
Друг за дружкою гуськом добросовестно пройдём.
Ну, еще, еще чуть-чуть, до припева как-нибудь!
Наконец, мы все встаем и последний раз поём.
Припев: тот же. (¨ëêà çàãîðàåòñÿ).
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Дед Мороз.
Мы не зря старались с вами – 
Елка вспыхнула огнями! 
Снегурочка. 
Веселее всех на свете 
Новогодний праздник встретим! 
Дед Мороз. 
Становитесь в хоровод, 
Ведь сегодня Новый год! 
Игрушки.
В круг ребята становитесь,
Крепче за руки держитесь!
Вокруг ёлочки пойдем,
Песню про неё споем! (Ïåñíÿ «Â ëåñó ðîäèëàñü åëî÷êà». Âûõîäèò Àâàáàç).
Авабаз. А вот и я, забытая игрушка! Авабаз в гости к вам пришла! Хлопнули 3 раза: раз, 
два, три! Три раза присели:  раз, два, три! Громко сказали: «Замри!». (Îòâåò çàëà).
Дед Мороз. Ты, игрушка, не злись, и не грусти, ты нас прости! (Îäåâàåò êðàñèâûé áàíòèê 
íà ãîëîâó).
Снегурочка. Прости! Ты останься с нами, поиграй и попляши! (Îäåâàåò êðàñèâûé âîðîò-
íèê). Наши дети хороши! Если Авабаз наоборот прочитать, то Забава получается!
Авабаз. А вы не обижаетесь за огоньки? 
Игрушки. Нет!
Авабаз. А имя моё сможете расколдовать и наоборот прочитать? (Ïîêàçûâàåò íà áóìàãå 
èìÿ. Èãðóøêè ÷èòàþò ñ äåòüìè èìÿ).
Авабаз. Забава в гостях у нас! Ура, Ура! Забава к нам пришла!
Забава. Спасибо вам! Обнимемся, друзья. Обнимите соседа слева, обнимите соседа спра-
ва. Здорово! А ваши руки хороши, а у соседа лучше! Взяли соседа за руки и танцуем!
А ваши плечи хороши?  и т.д. 

Èãðà «À ó ñîñåäà ëó÷øå»

Дед Мороз. Спасибо, игрушечка! Молодец! Всех сдружила, никого не позабыла!
Снегурочка. Дедушка, придумай ты игру, позабавить детвору!
Дед Мороз.
Игр не мало есть на свете,
Поиграть хотите, дети?

Èãðà «Ñóãðîá, ÿìà, ñíåæèíêè»

Èãðóøêè íà÷èíàþò áåãàòü, øóìåòü ïîçäðàâëÿòü äðóã äðóãà ñ Íîâûì ãîäîì.

Снегурочка. Дедушка, смотри! Игрушки предлагают поздравить ребятню ещё раз с Но-
вым годом!
Дед Мороз. Давай, внученька! Эй, игрушки, в круг вставайте и движения повторяйте! Мы 
сейчас пойдём вперёд, а теперь – наоборот. Вправо быстрый поворот, а теперь – наобо-
рот. Сразу две руки вперёд, а теперь – наоборот. Бег на пятачках вперёд, а теперь – наобо-
рот. Затем все идём к ёлке, а со словами «С Новым годом!» поднимаем руки и кричим 
«Эгей!». Затем отходим от ёлки с теми же словами: «С Новым годом!», «Эгей!».
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Èãðà « Ñ Íîâûì ãîäîì! Ýãåé!»

Дедушка Мороз.
Я, друзья, пока плясал, 
Рукавицу потерял! 
Вот так горе, вот беда! 
Снегурочка. 
Дед Мороз, да вот она! 
Улыбнись веселей, 
Догоняй её скорей! 

Èãðà «Ïîéìàé ðóêàâè÷êó» 
Дед Мороз. 
Ух, успел! Ух, догнал! 
Все равно тебя поймал! 
В рукавицах теперь я! 
Снегурочка. Потрудился ты не зря! 
Дед Мороз. Время пришло, нам прощаться пора! Вам пожелаем еще, детвора, сильными 
быть, не болеть, не скучать! Добрыми, умными, смелыми стать!
Снегурочка. А через год к вам на праздник мы снова придём. Новую сказку с собой при-
ведём. 
Дед Мороз. Ну, а теперь нам прощаться пора! Мне долго в тепле оставаться нельзя!
Снегурочка, Дед Мороз. До свидания, друзья!






